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DIE GRUPPE MATISEC 6
DIE GRUPPE
UBER

Die Gruppe umfasst die Unternehmen Ocen-
co, Matisec, Interspiro und CTS und vereint
damit die Weltmarktfiihrer in den Bereichen
Arbeitssicherheit in der Industrie, Atemschutz
und fortgeschrittene Sicherheitstechnologien.
Diese strategische Allianz vereint dasFa-
chwissen von vier Pionierunternehmen, die
jeweils auf hoch technologisierte Losungen
spezialisiert sind, um den Sicherheitsanfor-
derungen in kritischen Umgebungen zu ents-
prechen.

Zusammen bilden diese Unternehmen eine
Gruppe, die sich durch Innovationskraft,
ihr Angebot an hochwertigen Schutzlo-
sungen und die Erfiillung der komplexen
und vielfaltigen Anspriiche moderner In-
dustrien auszeichnet. Unser Engagement
fur Sicherheit, Zuverlassigkeit und Effizienz
gewahrleistet, dass unsere Kunden auch fir
die anspruchsvollsten Herausforderungen die
richtigen Losungen finden.

Ocenco Group ist somit ein wichtiger Akteur
im Bereich Sicherheit und Schutz, der Pro-
dukte und Dienstleistungen anbietet, die zum
Schutz des Wertvollsten entwickelt wurden:
Menschenleben und die Sicherheit von Ar-
beitnehmern in der ganzen Welt.

Weitere Informationen : www.matisec.fr/en

MATISEE ‘

Experte fur Sicherheitsbekleidung
der Kategorie Il (gegen chemische,

thermische und nukleare Gefahren),

Atemschutz und Spezialanlagen
Weltweit flihrender Herstel-

ler von Atemschutzgeraten
far die Notfallrettung und
Atemschutzsicherheitsausriistung

\
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Hochwertige Atemschutzlo- Entwicklung und Herstel-

INTERSPIRO

sungen fur Brandbekampfung,
Notfallevakuierung, Rettung-
saktionen und Berufstauchen

lung von Hochleistungs-Ver-
bundflaschen fir Druckgase


https://www.matisec.fr/en/

MATISEE &

MATISEC bietet einen Inhouse-Kundendienst, der auf die Kontrolle und Re-
paratur von Chemikalienschutzanziigen, Atemschutzgeraten und Peripherie-
geraten spezialisiert ist. AuBerdem ist eine von der DREAL* zugelassene Flaschen-
sammelstelle fir hydraulische Tests eingebunden, die von der APAVE, einer
Inspektions- und Zertifizierungsgesellschaft fiir die vorgeschriebenen Inspek-
tionen der Flaschen und die Wartung der Kompressoren, Gberwacht wird. MATI-
SEC verflgt tber eine Schulungsabteilung fiir unsere Kunden. Die Schulungen
konnen in unseren Rdumlichkeiten oder an Ihrem Standort stattfinden und als
Fernoder Prasenzschulungen durchgeflihrt werden. Eine Lésung zur Verfolgung
der Gerate durch Barcode-Tracker oder RFID-Chips wird ebenfalls angeboten.

Der externe Kundendienst bietet die gesetzlich vorgeschriebenen Kontrollen
und Wartungsarbeiten an den Standorten unserer Kunden an. Unsere quali-
fizierten Techniker besitzen dieZulassung von MATISEC fiir alle Arbeiten an
unseren Produkten.

DIE GRUPPE

MATISEC Standorte .

MATISEC Kundendienst Vertretungen .

MATISEC-Vertriebspartner ‘

OCENCO Standorte .

INTERSPIRO Standorte ()
INTERSPIRO Vertretungen

CTS Standorte

o

MATISEC



PRASENTATION MATISEC MATISEE &

Eintritt von MATISEC
in die OCENCO-Gruppe
und Integration der
Tochtergesellschaften
Er6ffnung der Fabrik
NUCLEATEX (Portugal)

-- - LEEEY

Er6ffnung der Abteilung
Forschung und Entwicklung SCBA

50 Jahre MATISEC

o 2007-2019 |8

Einweihung von 2 Standorten: Neuer Hauptsit; in
KADETEX (Tunesien) und SAFITEX VAULX-MILIEU (Isére 38)

Griindung von MATISEC

Seit 50 Jahren ist MATISEC die europaische Referenz fir Si-

cherheitsausriistung flr Einsatze in gefahrlichen Umgebungen 5 0
MATISEC entwickelt, produziert und vermarktet personliche +
Schutzausriistung (PSA) zum Schutz vor tédlichen Gefahren Langjahrige Erfahrung im Bereich PSA

und irreversiblen Gesundheitsschaden. Das Angebot umfasst

eine breite Palette von Losungen, die nicht nur die Sicherheit,

sondern auch die Effizienz und den reibungslosen Ablauf -+ 2 1 0

von Einsatzen unter extremen Bedingungen gewahrleisten.

Mitarbeiter in 3 Landern

Mit seiner starken Kundenorientierung unterstitzt MATISEC

Industrieunternehmen aus den Bereichen Kernenergie

und Chemie, Militar und Feuerwehr durch die Anpassung -+ 4 5

seiner Ausriistungen an die anspruchsvollsten Anforderungen.

MATISEC beschéftigt 210 Mitarbeiter an drei Produktionss- Lieferlander
tandorten in Frankreich, Tunesien und Portugal sowie in vier

Wartungsniederlassungen in ganz Frankreich. Davon sind 80

Mitarbeiter am Hauptsitz in Vaulx-Milieu, Isére, beschaftigt. + 1 000
Dank dieser starken Aufstellung setzt das Unternehmen seine Aktive Kunden

internationale Expansionfort, unterstiitzt von seinem alleini-
gen Anteilseigner, der amerikanischen OCENCO-Gruppe,
dem weltweit fihrenden Anbieter von Notfallausristung.

Weitere Informationen : www.matisec.fr/en
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CSR-ANSATZ

Wir sind stolz darauf, durch unser Engagement fir ve-
rantwortungsvolle Beschaffung zu einer nachhaltigen
Entwicklung beizutragen. Im Jahr 2022 hat MATISEC
die Charta fiir verantwortungsvolle Lieferantenbe-
ziehungen und Beschaffungunterzeichnet. Sie beru-
ht auf zehn Saulen, die fir die Umsetzung der fir das
Unternehmen zentralen CSR-Werte unerlasslich sind:

¢ Gewabhrleistung einer verantwortungsvollen
finanziellen Beziehung zu den Lieferanten

a Pflege einer respektvollen Beziehung zu
allen Lieferanten flr eine positive Weite-
rentwicklung der Zusammenarbeit

a |dentifizierung und Regelung von Situationen
gegenseitiger Abhangigkeiten mit Lieferanten
%.’Qg 4 Einbindung der unterzeichnenden Organisa-
o2 tionen in ihre Branche
w .
= 22 @ Einschatzung samtlicher Kosten und
— =Q Auswirkungen des Lebenszyklus
EQ a Beriicksichtigung von umweltbezogenen und
) 2 gesellschaftlichen Problemen
v 8}( @ Wahrung der territorialen Verantwortung der
P 2 Organisation
(wpam 4 Professionalitat und Ethik der Beschaffung

Eine Abteilung flr Beschaffung, die flr die ge-
samte Steuerung der Lieferantenbeziehungen
zustandig ist

Die Funktion eines Mediators fiur «Liefe-
rantenbeziehungen», der die Aufgabe hat,
die internen und externen Beziehungen des
Unternehmens zu optimieren

®

Lokale Beschaffung hauptsachlich in Europa, um zur Kreislaufwirtschaft beizutragen, die Unterstiitzung unserer
Lieferanten bei der Umsetzung von CSR-MaBnahmen, um langfristige Partnerschaften zu gewahrleisten, und eine

MATISEE &

RONZEK
2023
ecovadis

| Sustainability
Rating

2023: ein entscheidendes Jahr fiir
den CSR-Ansatz von MATISEC!

Bei seiner ersten Teilnahme hat MATISEC hier
sein CSR-Projekt prasentiert und wurde auf
Anhieb mit der Bronzemedaille ausgezeich-
net! In einem EcoVadis eigenen Bewertungs-
system konkurrieren Unternehmen hinsichtlich
ihrer CSR-Leistung, die anhand von in vier The-
menbereiche unterteilten CSR-Kriterien, beurteilt
wird. Umwelt, Soziales & Menschenrechte,
Ethik und verantwortungsvolle Beschaffung.

Als Anerkennung der Leistungen und des Engage-
ments des Unternhemens im Rahmen der heute
so wichtigen CSR-MaBnahmen zeichnet diese
Medaille auch die Bemiihungen aus, die MATISEC
unternimmt, um seine Praktiken zu optimieren.

Produktion in Frankreich, die von unseren Filialen in der naheren Umgebung unterstitzt wird.

NACHHALTIGKEIT

LANGFRISTIGKEIT

-

AUFRICHTIGKEIT

.

VERANTWORTUNG

RESSOURCEN

Dazu gehort die Umsetzung von MaBnahmen, die Wir fordern einen intensiven Austausch, um die Erwar-
das Wohlbefinden und die Lebensqualitat am Ar- tungen und Herausforderungen unserer Kunden, Liefe-
beitsplatz gewahrleisten sollen. Es geht also um ranten, Mitarbeiter und aller unserer Partner zu verstehen.

kontinuierliche PraventionsmaBnahmen, die es er-
moglichen, unsere Beschéftigten in ihrem Arbeit-
salltag zu schiitzen und ihre Gesundheit zu bewah-
ren, zu denen wir uns verpflichten und die auch
unsere Uberzeugungen und Werte kommunizieren.

8



MATISEEC 6 MARKE MPRO™
MARKE MPRO™

UNVERKENNBARE SIGNATUR, MEISTERHAFTE AUSFUHRUNG

Diese neue Marke speziell fiir das Sortiment an Chemikalien- und Hitzeschutzprodukten von MATISEC wurde
als unverwechselbare, sofort identifizierbare Referenz auf dem Markt konzipiert.

MPRO™ treibt die Weiterentwicklung des MATISEC-Portfolios aktiv voran und férdert dessen strategische Expan-
sion auf dem franzdsischen sowie internationalen Markt.

Angesichts immer anspruchsvollerer Einsatzbedingungen hat sich MATISEC fiir eine vereinende Marke entschie-
den, die als verbindliche Garantie fiir die Werte des Unternehmens bei der Entwicklung und Herstellung seiner
Ausristungen dienen soll.

MPRO™ ist mehr als nur ein Name — die Marke steht fiir ein konkretes Engagement: Unsere Unternehmenswerte
prdgen jede Entwicklungsphase und garantieren Ausriistungen, die exakt auf die jeweiligen Anforderungen im realen
Einsatz zugeschnitten sind.

Warum die Marke MPRO™?

Mit MPRO™ entwickelt MATISEC sein Angebot konsequent weiter und bietet seinen Kunden einen klaren und
strukturierenden Rahmen. Die Marke macht die verschiedenen Produktfamilien identifizierbar, verdeutlicht deren
Hauptzweck sowie Anwendungsbereich und bekraftigt gleichzeitig die grundlegende DNA des Unternehmens:
MATISEC ist ein Hersteller, der sédmtliche technischen und industriellen Prozesse — von der Entwicklung bis zur
Vermarktung — eigenstandig steuert.

Diese Strukturierung dient einem einfachen und konkreten Ziel: das Angebot iibersichtlicher, kohdrenter und
intuitiver zu gestalten. Die Strukturierung vereint die Produkte auf einer gemeinsamen Basis, wobei die spezi-
fischen fachlichen und operativen Besonderheiten der einzelnen Produktreihen gewahrt bleiben.

Ein weiterer Meilenstein fiir MATISEC

Mit MPRO™ unterstreicht MATISEC seine Vision: Schutzausriistungen anzubieten, die nach hochsten Standards
entwickelt, hergestellt und getestet wurden- zum Schutz derjenigen, die in besonders kritischen Umgebungen
tatig sind.

Die schrittweise eingefiihrte Marke MPRO™ etabliert sich nachhaltig als wegweisender MaBstab und Garant
fiir Vertrauen, heute und in Zukunft.

Fiir dieses Sortiment wurden drei Kategorien festgelegt:

fir Matisec, Grundlage des industriellen

IVI Know-Howsl|
o . GASTIGHT = g:;nM""
SO GR IV SOL
. . GR IV
P fir Protection, Kern der Unternehmens-
mission COMAT
DECOMAT
.. . .. AUVEGARDE
fir Robustheit, Erflllung der Anfor- a4
derungen hinsichtlich Zuverlassigkeit iy o oo MAMP ) oo TSA
und Belastbarkeit unter kritischen Be- / e
dingungen SHIRM A/B
.. « . HELM C
fir Optimierung, das permanente Stre- csp
ben nach Leistung, Komfort und Sicher-
heit
THERMAL
b -0ne- » --0--—- VAARP
° S APPROCHE FEU

MATISEC




NARIKE M
2 FORSCHUNGSSCHWERPUNKTE
DIE BERUFSFELDER

Pharmazeutische & Wasser-Und Luftfahrt

Chemie & Militar / Verteidigung / Brand &
Labor Abfall-Management

Petrochemie CBRN Notfallrettung Lebensmittelindustrie

WAHLEN SIE IHREN CHEMIKALIENSCHUTZ ENTSPRECHEND RI SI KE N

Die chemischen Risiken lassen sich in drei Kategorien einteilen: Gase, Flissigkeiten und Feststoffe. Um diesen
zu begegnen, werden flinf Arten von Chemikalienschutzkleidung entsprechend dem jeweiligen Risiko und
den geltenden Normen definiert. Es ist entscheidend, die passende Ausrlstung fiir jede Art von Risiko zu
wahlen. MATISEC unterstitzt Sie dabei, den flr Ihre Bedirfnisse am besten geeigneten Schutz zu identifizieren.

FLUSSIGKEITSSTRAHLE AEROSOLE SPRITZER PARTIKEL

EN 943-2

MPRO™ GS MPRO™ LS MPRO™ LS
EN 943-1 TYP 1 EN 14605 TYP 3
Schutzkleidung zum Schutz vor gefdhrlichen festen, flis- ~ Schutzkleidung gegen flissige Chemikalien (Sprih-
sigen und gasférmigen Chemikalien, einschlieBlich Flis-  nebel).

igkei I f Partikel.
sigkeitsaerosole und feste Partike EN 14605 TYP 4

Eguslzhtilzs;#;(?;:?{?(rpd%r'ungen an gasdichte Chemika- Schutzkleidung gegen flissige Chemikalien (Nebel).

EN 943-2 TYP 1- ET EN 13034 TYP 6

Schutzkleidung zum Schutz vor gefahrlichen festen, flis- Schutzkleidung gegen feste Chemikalien (Staub-

sigen und gasférmigen Chemikalien, einschlieBlich Fliis- Asbest)

sigkeitsaerosole und feste Partikel. i

Teil 2: Leistungsanforderungen an gasdichte Chemika-  EN 1SO 13982-1 TYP 5

lienschutzanziige (TYP 1) fur Notfallteams (ET). Schutzkleidung gegen feste chemische Stoffe (Staub,
Asbest).

10



MPRO™ GS

GASDICHTER SCHUTZ

1 2 HILFE BEI DER AUSWAHL

1 4 ULM II TYP 1a-ET-B

Isolierender

1 5 DM II TYP 1a-ET-B

1 6 GR IV SOL TYP 1a-ET-B

1 7 GR IV TYP 1b-ET-B

1 KONFIGURATIONEN,
OPTIONEN UND ZUBEHOR

11
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MPRO™ GS Hilfe bei der Auswahl MATISDEE 6

VERBUNDE UNSERER CHEMIKALIENSCHUTZKLEIDUNG

MATISEC entwickelt und konzipiert Schutzsysteme, um eine umfassende Losung anzubieten. Diese interne Kontrolle
garantiert die Entwicklung immer robusterer Ausriistungen, die auch in feindlichen Umgebungen optimalen Schutz
bieten.

o0

ML31 ist ein Verbund aus zwei ATG-Barrierefolien, die auf einen Vliestrager laminiert sind. Die Kombination dieser
drei Materialien verleiht dem Verbund hohen Schutz gegen Industriechemikalien und chemische Kampfstoffe sowie
eine hohe mechanische Festigkeit.

Die ausgezeichnete mechanische Festigkeit beruht auf den Polyamidschichten und dem ATG-Komplex.

Zusatzliche, an dem Material durchgefiihrte Tests: EN 1149-3 / FINABEL O.7.C

DE

» Farben:
Orange oder NATO-Griin

Vliestrager mit beidseitig H
laminiertem ATG-Verbund <o H . X

e Flach: ht : 430 2

(ATG 14 Schichten) > Flachengewic g/m

o0

Das Material MTE18 ist ein Verbund, der speziell zum Schutz vor gasférmigen und fliissigen Gefahren entwickelt
wurde und der zugleich tiber eine erhdhte mechanische Festigkeit verfugt. Dieser Verbund wird fir die Entwicklung
von Chemikalienschutzanziigen verwendet, die die einen besonders hohen Schutz vor dem Durchdringen von
Flissigkeiten bieten missen.

Der MTE18 wurde auBerdem zusatzlichen Tests zur Flammbestdndigkeit unterzogen.

Zusatzliche, an dem Material durchgefiihrte Tests: EN 14116 (grad 3) / EN 1149-1 / FINABEL O.7.C

&Y E

5 Schichten :

FKM Typ VITON®
Butyl

Verstarktes Polyester
Barrierefolie
Neopren-Beschichtung

Farben :
Orange oder NATO-Griin

w3 Flachengewicht : 705 g/m?

12



MATISEE 6

Hilfe bei der Auswahl

MPRO™ GS

ULM Il DM I GR IV SOL GR IV
NORMENTYP 1a-ET-B' 1a-ET-B' 1a-ET-B' 1b-ET-B’
ROBUSTHEIT Normal Verstarkt Verstarkt Verstarkt
GROSSEN S - XXL S—-1L S - XL S - XL
VERPACKUNG Luftdichter Beutel o oo rttasche T ttasche T ttasch

I TR porttasche ransporttasche ransporttasche

o o0e o0oe oe
GEBRAUCH Beschrankt Wiederverwendbar ~ Wiederverwendbar ~ Wiederverwendbar
WASCHE Handwasche Handwasche Handwasche Handwasche
GARANTIE 1 Jahre 1 Jahre 1 Jahre 1 Jahre
LEBENSDAUER* 10 Jahre** 15 Jahre*** 15 Jahre*** 15 Jahre***
ZUSAMMENSETZUNG ML31 MTE18 MTE18 MTE18
EN ISO 13688 () () ® o
EN 943-1Typ 1 ) () ° o
EN 943-2 Typ 1-ET o ° ° °
EN 14126 ) o () o
EN 1073-2 () o
EN ISO 14116**** o
EN 1149-5**** °
FINABEL O.7.C ®
'Biologisch

*Je nach Verpackung

**10 Jahre (5+5) vorbehaltlich einer vollstindigen Wiederqualifizierung in den MATISEC-RéGumlichkeiten nach 5 Jahren
***15 Jahre (10+5) vorbehaltlich einer vollstdndigen Wiederqualifizierung in den MATISEC-Rédumlichkeiten nach 10 Jahren
****Stoﬁ

13



MPRO™ GS ULM Il

Der beste Chemikalienschut-
zanzug mit

,hormale Robustheit”,

HALBSTARRES PANORAMAVISIER
Uneingeschrankte, unverzerrte Wahrnehmung der
Arbeitsumgebung

CHEMISCHER SCHUTZFILM
Schitzt vor chemischen Spritzern und mecha-
nischen Einwirkungen, leicht austauschbar

1.5 m LANGER REISSVERSCHLUSS
Einfaches An- und Ausziehen, mit oder ohne
Lasche verwendbar, ohne Beeintrachtigung der-
chemischen Schutzleistung des Anzugs

VIELSEITIG NUTZBARE RUCKEN-

TASCHE

Ausgelegt zur Aufnahme eines Atemschutz-

gerats (ARI) mit einer Flasche bis zu 9 L oder

eines Doppelflaschengeréts bis zu 2 x 7,2 L

DURCHLASS ZUR DICHTHEITSPRU-
FUNG

Zuverlassig und einfach zu bedienen
SCHRAUBBARES RINGSYSTEM

Abnehmbar fiir einen schnellen und ein-

fachen Wechsel der Handschuhe
EINFACHE WARTUNG

Bis zur Kontamination verwendbar, vollstandige

Aufarbeitung und Neuzulassung des Anzugs

nach 5 Jahren

MIT DEM ANZUG VERBUNDENE
NITRILSTIEFEL

sgc \lerbu,,d Chemische, mechanische und antistatische
é\ /4 Leistung. Den Anzug ist auch mit FiBlingen
S >, erhaltlich

Robuste, thermoplastisch verschweil3te
Nahtverbindungen

+ weitere
Informationen
r-=

EN 943-1 EN 1149-5  Finabel

NOrmen EN943-2 EN 14126 EN1073-2  stoff 07.C
PP &L

T1
14
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https://matisec.fr/produit/matisec-ulm-ii-gamme-chimique-thermique/
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MPRO™ GS DM Il

Der verstarkte Chemikalie
schutzanzug fiir zuverlassi-

gen und dauerhaften Schutz,

HALBSTARRES PANORAMAVISIER

e Uneingeschrénkte, unverzerrte Wahrnehmung der
CHEMISCHER SCHUTZFILM = Arbeitsumgebung
Schiitzt vor chemischen Spritzern und mecha-

nischen Einwirkungen, leicht austauschbar

REPARATURFAHIG UND
WIEDERVERWENDBAR

Der Anzug kann nach einer Kontamination
repariert und wiederverwendet werden

VIELSEITIG NUTZBARE

RUCKENTASCHE
Ausgelegt zur Aufnahme eines Atemschutz-
geréts (ARI) mit einer Flasche bis zu 9 L oder
eines Doppelflaschengerats biszu 2 x 7,2 L

ERGONOMISCHES RINGSYSTEM
Vollstéandig dichtes Montagesystem fiir einen
schnellen und einfachen Handschuhwechsel

ABNEHMBARE NITRILSTIEFEL el A

Erster Kontaktbereich, der angegriffen und
beschadigt werden kann, einfacher Austausch

ohne Werkzeug. Chemische, mechanische und <C verbund
antistatische Leistung. Auch mit verbundenen é\(’ 'lf)&
iefeln erhaltlich
Stiefeln erhaltlic S {p
= . =

Einzigartiger Prozess zur Abdichtung und Re-
paratur durch Vulkanisation, der die Leistungs-
fahigkeit des Materials und seiner Verbindun

garantiert

+ weitere
Informationen

Finabel ~ EN 1149-5 EN 14116 EN 943-1 N
0.7.C stoff stoff EN 1073-2 EN 14126 EN 943-2 ormen

B\ &) & \P CE€

=z
i}
=
o
@]
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https://matisec.fr/produit/matisec-dm-ii-gamme-chimique-thermique/

MPRO™ GS GR |V SOL

Der verstarkte, langlebige
und auf3erst bequeme

Schutzanzug,

INTEGRIERTE ERGONOMISCHE MASKE
Integrierte ergonomische Maske, die den
Atemschutz des Tragers sowie eine perfekte Pass-
form und optimalen Tragekomfort bei langeren
Einsatzen gewahrleistet

VIELSEITIGE RUCKENTASCHE

Konzipiert zur Aufnahme eines Atemschutz-
gerats mit einer Flasche bis zu 9 L oder eines
Doppelflaschensystems bis zu 2 x 7,2 L

CHEMISCHER SCHUTZFILM
Schitzt vor chemischen Spritzern und
mechanischen Einwirkungen, leicht aus-

tauschbar

REPARIERBAR UND WIEDERVERWEND-
BAR

Der Anzug kann nach Kontamination repariert
und wiederverwendet werden

ERGONOMISCHES RINGSYSTEM
Vollstandig dichte Verbindungsausfiihrung fiir
schnellen und einfachen Austausch direkt am

Bediener

ABNEHMBARE NITRILSTIEFEL

Erster Kontaktbereich, der angegriffen und

beschadigt werden kann, einfacher Austausch

ohne Werkzeug. Chemische, mechanische und
erb antistatische Leistung. Auch mit verbundenen

r,ﬁc\' und@ Stiefeln erhaltlich

\
4 %

Einzigartiger Prozess zur Abdichtung und Reparatur
durch Vulkanisation, der die Leistungsfahigkeit des
Materials und seiner Verbindung garantiert

+ weitere
Informationen

EN 943-1 EN 14116 EN 1149-5  Finabel

N Orme EN 943-2 EN 14126 stoff stoff 0.7.C

e @G E
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MPRO™ GS GR |V

Der verstarkte, langlebige
und auBerst bequeme

Schutzanzug,

INTEGRIERTE ERGONOMISCHE MASKE
Integrierte ergonomische Maske, die den Atemschutz
des Tragers sowie eine perfekte Passform und optima-
i \ len Tragekomfort bei langeren Einsatzen gewahrleistet

AUSSERHALB DES ANZUGS GETRAGENES
ATEMSCHUTZGERAT

Fir den Einsatz in beengten und beschrankten
Umgebungen geeignet

CHEMISCHER SCHUTZFILM
Schiitzt vor chemischen Spritzern und
mechanischen Einwirkungen, leicht aus-
tauschbar

REPARIERBAR UND WIEDERVERWEND-

BAR
Der Anzug kann nach Kontamination repariert
und wiederverwendet werden

ERGONOMISCHES RINGSYSTEM
Vollstandig dichte Verbindungsausfihrung fur
schnellen und einfachen Austausch direkt am
Bediener

ABNEHMBARE NITRILSTIEFEL
Erster Kontaktbereich, der angegriffen und
beschadigt werden kann, einfacher Austausch

ohne Werk;eug. Chemische, meghanische C"erbund
und antistatische Leistung. Auch mit verbun- \r,% /b)
denen Stiefeln erhaltlich * 3
7
P
S
Einzigartiger Prozess zur Abdichtung und Repara-
tur durch Vulkanisation, der die Leistungsfahigkeit
des Materials und seiner Verbindung garantiert
+ weitere
Finabel ~ EN 1149-5 EN 14116 EN 943-1

07.C stoff stoff  EN 14126 EN 943-2 NOrmen
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https://matisec.fr/produit/matisec-gr-iv-gamme-chimique-thermique/

MPRO™ GS Konfigurationen, Optionen und Zubehor MATISEC (b
KONFIGURATIONEN VON ARMEL- UND

BEINABSCHLUSSEN
1 2

)

Beschreibung

1 | Schraubbare Ringe v
2 | Ergonomische Ringe v/ v v
Unterziehhandschuhe aus Baumwolle -
3 . v/
standardmaBig
4 Seidene Ur?fce.rziehhandschuhe - % o %
standardmaBig
5 | MAPA FKM 344 Handschuhe v v/ v/ v
6 | MATCHIM + MAPA FKM 344 Handschuhe v/ v/ v/ v/
7 MATCHIM + MAPA ULTRANITRIL 410 o o o o
Handschuhe
MATCHIM + BUTOJECT 898 Handschuhe v/ v/ v 4
Mit dem Anzug verbundene Stiefel v/ v/ v/ v
10 | Abnehmbare Stiefel v/ v v
11 | AngeschweiBte Innenschuhe v/

18



MATISEE &

‘WEITERE KONFIGURATIONEN

Beschreibung

Konfigurationen, Optionen und Zubehor

MPRO™ GS

1a | Dichte Luftzufihrung mit BelGftungsventil v v

1b | Dichte Luftzufihrung ohne Beluftungsventil v/ v/

1c | Dichte Luftzufihrung ohne Beliiftung v/

2 | Interne Beluftung v v v
ReiBverschlusspatte v v v v

4 | Nur ReiBverschlussverschluss v

19




MPRO™ GS Konfigurationen, Optionen und Zubehor MATIIDEC 6)

‘OPTIONEN

GRIV

Beschreibung Ref urMmili DM SoL GR IV

1 | Hydrophober/hydrophiler Unterziehanzug 500914 v v v/ v
2 | Unterziehhandschuhe aus Baumwolle 140062 v/ v v/ v/
3 | Unterziehhandschuhe aus Seide 140061 v v v v
4 [ Nitrilstiefel 360104 v/ v v/ v
5 Lg\e/[n;iééhe Uberhandschuhe aus 190016 % o % o
6 |Kalteschutz-Uberziehhandschuhe 1009742 v v v v
7 | Einfacher Spanngdrtel 416162 v/ v v/ v
8 |[Doppelter Spanngurtel 416162-01 v v v v
9 | Hosentrager 360330-01 v v v v
10 [Innentasche mit Klettverschlussstreifen 1009798 v/ v v/ v
11 E?Ii:tigung des externen Dosimeters an der 1009865 % o % o
12 | Markierung zur Identifizierung - v/ v v/ v
13 | D-Ring 1002425 v/ v v v
14 [ Durchfiihrung fiir Funkverbindung 1009745 v/ v/ v/ v
15 [Kameravorrichtung 1010102 v v v v
16 | Knieverstarkung 340404 v/ v/ v

20



MATISEE 6) Konfigurationen, Optionen und Zubehér ~ MPRO™ GS

ZUBEHOR

GR IV

Beschreibung Ref ULMII DMII SOL GR IV
1 | Schmierfett fur ReiBverschluss 300047 v v/ v v/
2 | Antibeschlag- und Antistatik-Kit 380025 v v/ v v/
3 | Chemischer Schutzfilm 1009382 v v/ v v/
4 | Schutzhlle fir Visier 1009561 v v v v/
5 | Transporttasche 361211 v/ v/ v v/
6 | Halle fir Bodenmatte 360033 v v/ v v/
7 | Kalteschutzschirze 1000517 v v v v
TRACEMAT: Lésung zur Verfolgung un-
8 | dRickverfolgbarkeit von MATISEC-Ausris- - v v v v
tungen
9 | T-Koffer: Koffer fir die Dichtheitsprifung 1000078 v v/ v v/
10 | Prifstand MATITEST EVO 1007367 v/ v/ v/ v/
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2 FORSCHUNGSSCHWERPUNKTE
DIE BERUFSFELDER

N\ N ’ A\ |
\\";\" O 1

Chemie & Militar / Verteidigung / Brand &

Pharmazeutische & Wasser-Und
Petrochemie CBRN Notfallrettung Luftfahrt

Lebensmittelindustrie Labor Abfall-Management

WAHLEN siE IHREN cHEMIKALIENScHUTZ ENTsPRecHEND RISTKEN

Die chemischen Risiken lassen sich in drei Kategorien einteilen: Gase, Flissigkeiten und Feststoffe. Um diesen
zu begegnen, werden fiinf Arten von Chemikalienschutzkleidung entsprechend dem jeweiligen Risiko und
den geltenden Normen definiert. Es ist entscheidend, die passende Ausristung fiir jede Art von Risiko zu
wahlen. MATISEC unterstitzt Sie dabei, den fiur Ihre Bedirfnisse am besten geeigneten Schutz zu identifizieren.

FLUSSIGKEITSSTRAHLE AEROSOLE SPRITZER

EN 943-2

MPRO™ GS MPRO™ LS MPRO™ LS
EN 943-1 TYP 1 EN 14605 TYP 3
Schutzkleidung zum Schutz vor gefdhrlichen festen, flis-  Schutzkleidung gegen fliissige Chemikalien (Spriih-
sigen und gasférmigen Chemikalien, einschlieBlich Flis-  nebel).

sigkeitsaerosole und feste Partikel.

Teil 1: Leistungsanforderungen an gasdichte Chemika-
lienschutzanziige (TYP 1).

EN 14605 TYP 4
Schutzkleidung gegen flissige Chemikalien (Nebel).

EN 943-2 TYP1-ET EN 13034 TYP 6

Schutzkleidung zum Schutz vor gefahrlichen festen, flis-  gchytzkleidung gegen feste Chemikalien (Staub-

sigen und gasférmigen Chemikalien, einschlieBlich Flis- Asbest)

sigkeitsaerosole und feste Partikel. :

Teil 2: Leistungsanforderungen an gasdichte Chemika-  EN 1SO 13982-1 TYP 5

lienschutzanziige (TYP 1) fur Notfallteams (ET). chutzkleidung gegen feste chemische Stoffe (Staub,
Asbest).

22



MPRO™ LS

FLUSSIGKEITSDICHTER SCHUTZ

24 HILFE BEI DER AUSWAHL

3 Tsa

3 3 MR CHIM TYP 3/4/5/6-B

3 4 ALKY TYP 3

2 8 COMAT TYP 3/4/5/6-B

3 5 SCHIRM A/B

2 9 DECOMAT TYP 3/4/6-B

36 HELM C

30 SAUVEGARDE TYP 3/4-B

37 CSP TYP 6

3 1 SG2P TYP 3/4

3 8 KONFIGURATIONEN, OP-
TIONEN UND ZUBEHOR

23
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MPRO™ LS Hilfe bei der Auswahl MATISDEE 6

UNSERE VERBUNDMATERIALIEN FUR CHEMIKALIENSCHUTZKLEIDUNG

MATISEC entwickelt und konstruiert Schutzverbundmaterialien, um eine umfassende Losung anzubieten. Diese
interne Kontrolle garantiert die Entwicklung immer robusterer Ausriistungen, die auch in feindlichen Umgebungen
optimalen Schutz bieten.

Transparent

ATG ist ein Verbund aus extrem diinnen Barrierefolien, die Schutz vor Industriechemikalien und chemischen Kam-
pfstoffen bieten. Dank der Polyamidschichten und der starken Permeationsbarriere aus EVOH-Schichten zeichnet
sich der Verbund durch seine besondere mechanische Bestandigkeit aus.

Am Material durchgefiihrte Tests : FINABEL O.7.C (chemische Kampstoffe)
@)

N
0,

Farben :
o Orange, NATO-Grin, WeiB oder Transparent

14 Schichten : ;
Polyamid/Polyethylen/Ethylen Alkohol <

Vinyl ~» Flachengewicht: 111 g/m?

] 1@

Der MC3-Verbund besteht aus der ATG-Barrierefolie, kombiniert mit einem ultradiinnen und flexiblen Vliesstoff.
Er weist dank des integrierten Vliesmaterials eine hohe mechanische Festigkeit auf, die ihm insbesondere eine
gute ReiBfestigkeit verleiht.

Die Schicht aus Barrierefolien bietet einen hohen Schutz vor Industriechemikalien und chemischen Kampfstoffen.

Zusatzliche, an dem Material durchgefiihrte Tests : FINABEL O.7.C / EN 1149-3

3 &)

Farben :
Orange, NATO-Griin oder Weif3

S

ATG und Vliesfolie ¢ ;
o3 Flachengewicht 0 111 g/m?

24



MATISEC 6 Hilfe bei der Auswahl  MPRO™ LS

NHOlMNAN] @

Der Neopren-Verbund besteht aus zwei Neoprenschichten, die auf einen 120 g/m? starken Polyamidtrager laminiert
sind, der fur Flexibilitdt und mechanische Festigkeit sorgt.

Die beiden Neoprenschichten sind widerstandsfahig und auf die Permeation von flissigen Chemikalien getestet.

Zuséatzliche an dem Material durchgefiihrte Tests : Permeation von Flusssaure (HF 99%), EN 14116 (index 3)

@ Farbe :

Neopren: :
Polyamid <t ;

b3 Flachengewicht : 390 g/m?
Neopren

APCLE

Der APC-Verbund wurde speziell zum Schutz vor gefahrlichen Flissigkeiten entwickelt, dank des Aramidgewebes
mit ableitfahigen Fasern wird elektrostatische Aufladung abgeleitet.
Zudem zeichnet er sich durch gute mechanische Festigkeit aus.

Zusatzliche an dem Material durchgefiihrte Tests : EN 1149-5

&/

..y Farbe:
Jaune

Aramidgewebe mit leitenden
Polyamidfasern

Atmungsaktive Membran ' SE— Flachengewicht : 360 g/m?
Acryl/Baumwolle

25



MPRO™ LS Hilfe bei der Auswahl MATISDEE 6

COMAT DECOMAT SAUVEGARDE SG2P TSA
NORMENTYP 3/4/5/6-B’ 3/4/6-B' 3/4-B’ 3/4 -
GROSSEN S — XXL S — XXL EinheitsgréBe  EinheitsgréBe  EinheitsgréBe
o SR v sew e e
FARBEN 00O 000 000 OO0 O
GEBRAUCH EinheitsgroBe EinheitsgroBe EinheitsgroBe EinheitsgroBe EinheitsgroBe
WASCHE - - - - -
GARANTIE 1Jahr 1Jahr 1 Jahr 1 Jahr 1Jahr
LEBENSDAUER* 15 Jahre 15 Jahre 15 Jahre 20 Jahre 15 Jahre
ZUSAMMENSETZUNG MC3 MC3 ATG ATG ATG
EN ISO 13688 [ ° o )
EN 1SO 14605 Typ 3 ® ° () )
EN 1SO 14605 Typ 4 ® ® ° L)
EN ISO 13982-1Typ 5 [ )
EN ISO 13034 Typ 6 ° o
EN 14126 ® () o
EN 14116
EN 1073-1
EN 1073-2 )
EN 1149-5 ® [ ) [ D
FINABEL O.7.C ® ® [ o o
EN 812
EN 14594
"Biologisch

*Je nach Verpackung
**Stoff
***Stoff und Verbindungen

26



MATISEC 6 Hilfe bei der Auswahl  MPRO™ LS

MR CHIM

3/4/5/6-B'
S = XL

Luftdichter
Beutel

o

EinheitsgroBe

%

Ve

as
ALKY SCHIRM AB HELM C (o
3 - - 6
S — XXL 53 — 61cm M—-L XS — 3XL
Beutel Beutel Sac transport  Transporttasche

O O O O

Wiederverwendbar Wiederverwendbar Wiederverwendbar Wiederverwendbar

- Maschinenwésche Handwasche Handwasche Maschinenwéasche
1Jahr 1Jahr 1Jahr 1Jahr 1Jahr
5 Jahre 10 Jahre 5 Jahre 10 Jahre 15 Jahre
MC3 NEOPREN NEOPREN NEOPREN APC
[ ] [ ] [ [ ] [ ]
| o (]
| o
| [ ]
| [ ] [ ]
| [ ]
| Py
| ®
| o+ [ ]
| ®
| [
| ®
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MPRO™ LS COMAT

Der Mehrzweckanzug fiir den
Einmalgebrauch,

NEOPREN-GESICHTSABDICHTUNG,
WASSERDICHT ODER ELASTISCH
MIT GROSSER BREITE

Vollstandige Dichtigkeit zwischen Anzug und
Maske mit chemischer Bestandigkeit

DER MEHRZWECKSCHUTZNZUG TYP 3 FUR
GEFAHREN DURCH FLUSSIGE CHEMIKALIEN
Typ 3, 4, 5 und 6 COMAT ist ein Ganzkdrperan-
zug, der gegen eine Vielzahl von Chemikalien
einschlieBlich chemischer Kampfstoffe besténdig ist

ERHOHTE FESTIGKEIT UND
SICHERHEIT

Einheitliche chemische Bestandigkeit und
mechanische Festigkeit des gesamten
8 Anzugs

VERWENDBAR MIT FILTERMASKE
ODER UMLUFTUNABHANGIGEM
ATEMSCHUTZGERAT

VERWENDBAR IN ATEX-ZONEN
Verwendbar in den Zonen 1, 2, 20, 21,
22 mit vorheriger Genehmigung des
verantwortlichen Sicherheitsingenieurs

VERSCHIEDENE KONFIGURATIONEN JE

NACH VERWENDUNG
ReiBverschluss, Hand- und FuBabschlisse je nach
Bedarf und Einsatz

«\‘—‘"’c verbun,,

& (4%

~ T

Robuste, thermoplastisch verschweilte
Nahtverbindungen

+ weitere

]

Normen EN 14605 EN 14605 EN13982-1 EN 13034 EN14126 EN1073-2 EN11495 ' naoel
« - TN

— 0.7.C
Ce e)a

vl

«

¢
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https://matisec.fr/produit/matisec-comat-gamme-chimique-thermique/

MPRO™ LS DECOMAT

Der Dekontaminationsanzug
fiir den Einmalgebrauch,

& &

SYSTEM ZUR ANPASSUNG DIE FIGUR DES

NEOPREN-GESICHTSABDICHTUNG,
WASSERDICHT ODER ELASTISCH MIT
GROSSER BREITE

TRAGERS Vollstandige Dichtigkeit zwischen Anzug und Maske
Fur eine bessere Abdichtung und einen hheren mit chemischer Bestandigkeit
Tragekomfort

ERHOHTE FESTIGKEIT UND SICHERHEIT
Einheitliche chemische Bestandigkeit und mecha-

NOTFALL-ABREISSBAND AM nische Festigkeit des gesamten Anzugs

RUCKEN
Einfaches Ausziehen und Vermeidung |
von Kontaminationsrisiken

VERWENDBAR IN ATEX-ZONEN
Verwendbar in den Zonen 1, 2, 20, 21, 22 mit
vorheriger Genehmigung des verantwortlichen
Sicherheitsingenieurs

DIFFERENTES CONFIGURATIONS

SELON VOTRE USAGE verb
ReiBverschluss, Hand- und FuBabschlisse ,\\6""' ""o'
je nach Bedarf und Einsatz év. (9

+ weitere
Informa’uonen

O7C

Finabel .\ 1149-5 EN 14126 EN 13034 EN 14605 EN 14605 Normen

MATISEC

MPRO™ LS
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https://matisec.fr/produit/matisec-decomat-gamme-chimique-thermique/

MPRO™ LS SAUVEGARDE

Der kompakte, leichte
Einweganzug, ideal fiir
Notfallevakuierungen,

& &

SCHUTZ DER MASSE GEGEN KAM-
PFGIFTSTOFFE

Universelle Anpassung an Handgelenken, Taille
und Kndcheln zur Anpassung an die Korperform
des Tragers

ELASTISCHE GESICHTSDICHTUNG
Er gewdhrleistet eine vollstdandige Abdichtung des
Kleidungsstticks an der Maske

ERHOHTE FESTIGKEIT UND SICHERHEIT
Einheitliche chemische Bestandigkeit und mecha-

nische Festigkeit des gesamten AﬂZUgS EINFACH. LEICHT UND BENUTZER-

FREUNDLICH
Keine Wartung erforderlich, Anlegen in
weniger als einer Minute

Assemblierung durch wasserdichte
SchweiBnahte

OPTIMIERTE VERPACKUNG FUR SO-
FORTIGE EINSATZBEREITSCHAFT
Kompaktes Format von 24 x 14 x 5 cm bei
einem Gewicht von unter 1 kg

+ weitere

EN 1149-5  Finabel

Normen EN 14605 EN 14605 EN 14126  stoff 0.7.C

Nt
——— [
et 4“
L= § g4
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https://matisec.fr/produit/matisec-sauvegarde-gamme-chimique-thermique/
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MPRO™ LS SG2P

Das leichte und
ergonomische Anzug fiir den
Einamlgebrauch,

MPRO™ LS

SCHUTZ DER MASSEN GEGEN KAM-
PFGIFTSTOFFE

Universelle Anpassung mit System an Taille und
Knocheln zur Anpassung an die Korperform des
Tragers

ELASTISCHE GESICHTSDICHTUNG
Fir eine vollstandige Abdichtung des Klei-
dungsstlicks an der Maske

TRANSPARENTES PRODUKT

Ermoglicht es den Einsatzkraften, sich ge-
genseitig zu erkennen und die Tarnwirkung
der militérischen Uniformen beizubehalten

EINFACH, LEICHT UND EINFACH ZU
BEDIENEN

Keine Wartung erforderlich, Anlegen in weniger
als einer Minute

Montage durch wasserdichte Schwei3nahte

OPTIMIERTE VERPACKUNG FUR SOFOR-
TIGE EINSATZBEREITSCHAFT

Kompaktes Format mit zwei Beuteln von 14 x 14
x 5 cm bei einem Gewicht von unter 1 kg

verb
QSEC Y Puny

RUTSCHFESTE UBERSTIEFEL

Knochelstiitzende und rutschfeste Lésung, auf
verschiedenen Bodenarten getestet

.5 km auf schlammigem und vereistem Geldnde gehen”

+ weitere
Informationen

Finabel

07C  EN 14605 EN 14605 Normen

L)\ C€

B

Z
L
=
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o
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https://matisec.fr/produit/matisec-sg2p-tenue-nrbc/

MPRO™ LS TSA

Der kompakte und leichte
Giftschutz-Uberlebensanzug,
ideal fiir Notfallevakuierun-
gen,

EINHEITSPRODUKT ZUM MAS-
SENSCHUTZ GEGEN KAMPFSTOFFE

Vollstéandiger Schutzanzug in Cape-Form mit
Handschuhen, Stulpen und NRBC-Uberstiefeln

HOHE CHEMISCHE BESTANDIGKEIT
Verbindungen aus dichten strapazierfahi-
gen Materialien bieten wirksamen Schutz
beim Austreten von Giftstoffen

OPTIMIERTE VERPACKUNG FUR SO-
FORTIGE EINSATZBEREITSCHAFT
Kompaktes Format mit einem Gewicht von
unter 1 kg, Anlegen in weniger als einer
Minute

Flgen durch dichte Schweinahte

WHBOTTEY

L W N

+ weitere

Finabel

Normen o<
®

&
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https://matisec.fr/produit/matisec-tsa-gamme-chimique-thermique/

MPRO™ LS MR CHIM

Der beliiftete Ganzkorperan-

zug fiir den Einmalgebrauch,

der widerstandsfahigste auf
dem Markt,

HALBSTARRES PANORAMAVISIER
Fur uneingeschrankte Sicht auf die Arbeitsumge-
bung

IN DEN ANZUG INTEGRIERTE BELUFTUNG
Geringere Geraduschentwicklung und optimierter
Tragekomfort, Steuerung der Luftzufuhr durch
einstellbares Ventil

ABREISSBANDER

Notfall6ffnung, einfaches Ausziehen
minimiert das Risiko einer externen
Kontamination beim Ablegen

MAGNETVENTILE

¥ Steuerung des Uberdrucks des Anzugs und Anpas-

sung des Tragekomforts, optimiert fiir Gebrauch

bei niedrigem Druck

VERSCHIEDENE KONFIGURATIONEN
JE NACH ANFORDERUNGEN

Hand- und FuBkonfigurationen ents-

prechend dem jeweiligen Risiko und den
Nutzungspraferenzen des Kunden

Verbindung durch dichte SchweiBnahte

+ weitere
Informationen

Finabel
07.C EN 1149-5 h I
stoff und stoff  EN 1073-1 EN 14126 EN 13034 EN 13982-1 EN 14605 EN 14605 Orl l Ien
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https://matisec.fr/produit/matisec-mr-chim-gamme-chimique-thermique/

MPRO™ LS ALKY

Die vielseitige
Arbeitskleidung,

VIELSEITIG UND ROBUST
Erhaltlich in Ausfiihrung mit Jacke und Hose oder
als Overall, mit verschiedenen Kragenkonfigu-

rationen, Handschuhen und anderen Optionen

LANGLEBIGER, WASCHBARER UND
WIEDERVERWENDBARER ANZUG

Der Anzug kann nach der Dekontamination repariert
und wiederverwendet werden

) Z/
VERFUGBARE TESTS AUF SAURE i
FLUSSSAURE 99%

| HANDSCHUHSYSTEM MIT FLEXIBLEN

|' RINGEN
Wirksame Barriere gegen fliissige Chemika-
lienspritzer, die einen schnellen und sicheren
Handschuhwechsel ermdglicht, ohne die
y Dichtheit der Kleidung zu beeintrachtigen

qurbUndA/ o
Q
N\ o -
< 2 .
S >

Einzigartiger Prozess zur Abdichtung und Repara-
tur durch Vulkanisation, der die Leistungsfahigkeit
des Materials und seiner Verbindung garantiert

+ weitere
Informationen

NOrmen EN 14605

]

L] dll‘
Ii\.a § g4
C € \/ =
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https://matisec.fr/produit/matisec-alky-combinaison-petrochimie-gamme-chimique-thermique/
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MPRO™ LS SCHIRM A/B

StoBschutzschirm schiitzt
den Trager vor Chemikaliens-
pritzern,

mﬁq.
LIS

INDIVIDUELLE PASSFORM
Large visiére pour un champ de vision optimal

STOSSSCHUTZSCHIRM

Effektiver StoBschutz fiir den Kopf, verhindert
Risswunden und andere oberflachliche Verlet-
zungen, die durch ZusammenstéBe mit harten,
unbeweglichen Objekten verursacht werden

GROSSES FESTES ANTIBESCHLAG-

VISIER
GroBes Visier fiir ein optimales Sichtfeld

KOPFBEDECKUNG AUS NEOPREN b
Chemische und mechanische Bestandigkeit, cver und/v
Material identisch mit dem unserer ALKY- AS e%

Anziige 4 ®
S >

+ weitere

Normen

EN 812

=z
i}
=
o
@]
P4
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https://matisec.fr/produit/matisec-coque-a-b-gamme-chimique-thermique/

MPRO™ LS HELM C

Umgebungsluftunabhingiger
Atemschutzhelm mit
Luftzufuhr mit verstellbarem

Plastron,

INDIVIDUELLE PASSFORM

Dank des Verstellsystems kdnnen die
Helmschale und der Giirtel des Plastrons an
den Korperbau des Tragers angepasst werden,
um Tragekomfort und Sicherheit zu maximieren

BRUSTLATZ AUS NEOPREN
Chemische und mechanische Bestandigkeit, Material

ahnlich wie bei unseren ALKY-Anziigen.
Der Brustlatz ist verstellbar und einfach austauschbar

ABWISCHBAR UND LANGLEBIG
Der Helm C ist wiederverwendbar, lasst sich
innen und auBen einfach von Hand reinigen
und ist auBergewohnliche langlebig

+ weitere
Informatio_nen

Normen
In der Zulassungsphase

36
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O
w
0
=
<
=

MPRO™ LS CSP

Die Kombination aus Si-
cherheit, Wiederverwend-
barkeit und Nachhaltigkeit,

ANTISTATISCHE EIGENSCHAFTEN ATEX
Verwendbar in den Zonen 1, 2, 20, 21 und 22
sowie Zone 0 mit vorheriger Genehmigung des

zustandigen Sicherheitsingenieurs

VIELSEITIGKEIT UND
INDIVIDUELLE PASSFORM
Der Anzug lasst sich an die verschiedenen Verwen-
dungszwecke und die KérpergroBe des Tragers

WIEDERVERWENDBAR UND 4
anpassen (Kragen, Kapuze usw.)

PFLEGELEICHT y A

Maschinenwaschbar, fir eine langfristige
Nutzung bei kontinuierlicher Leistung ist der b .i'
Anzug CSP wiederverwendbar

+ weitere
Informationen

EN 13034 EN 1149-5 Normen

< &\ CE

=z
i}
=
o
@]
P4
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MPRO™ LS  Konfigurationen, Optionen und Zubehér MATISDEC 6)

KONFIGURATIONEN ARM- UND
BEINABSCHLUSSE

1 2

Beschreibung

2
- 2 S
= ) T
o pre} o
2 3 z
=) 2 =
w0

1 Ohne Handabschluss

Ohne Handabschluss mit-
Daumendurchlass

<
<

<
<

<
<

Verbundene Ringe

<
<
<
<

4 | Schraubbare Ringe

<

Flexible Ringe

VerschweiBte
MATCHIM-Handschuhe

7 | Ohne FuBabschluss

Ohne FuBabschluss mit
Gummizug

<
<

9 | VerschweiBte FiBlinge

Doppelte Bein6ffnung mit
GummifuBsteg

11 | Uberstiefel*

Uberstiefel mit rutschfestem
12 | Elastiksystem, das unter dem Vv
FuB verlauft

NEY A RN AYEN
SIS SIS
<

*Verschiedene Modelle je nach Produkt
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MATISEE 6) Konfigurationen, Optionen und Zubehér MPRO™ LS

‘WEITERE KONFIGURATIONEN

3

Beschreibung

DECOMAT
SAUVEGARDE
MR CHIM

Offnung am Ricken mit
ReiBverschluss

Zwischen den Schultern und
2 | Uber den Kopf verlaufende
ReiBverschlussoéffnung

Doppelte Patte mit Klettver-
schlussstreifen

<

Einfache Patte mit dop-
pelseitigem Klebeband

Gesichtsdichtung aus
Neopren

6 | Elastische Gesichtsdichtung

SES PSS

<
N\
<
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MPRO™ LS  Konfigurationen, Optionen und Zubehér MATISDEC (b

‘OPTIONEN

TotalEnergies

a
5 2 =
= 3 T
BESCHREIBUNG O o v
g 3 n=
o Z =
(7]
1 | Nitrilstiefel 360104 v Vv v | v
2 | NRBC-Uberstiefel 1006733 | v | v v
3 | Rutschfeste NRBC-Uberstiefel - v | v v
4 Unterziehhandschuhe aus 140062 o | o o
Baumwolle
5 | Unterziehhandschuhe aus Seide 140061 % v
6 | Butyl-Handschuhe OG05 1009631 v | Vv v
7 |Handschuhe Butoject 898 1009175 | v | v v
8 [ Neoprenhandschuhe Ultranéo 382 | 1008908 viiv]|v
9 | Neoprenhandschuhe Ultranéo 341 360099 v v
10 [ Durchfiihrung fiir Funkverbindung | 1009817 v
11 | Brustlatz innen 1009815 v
hydrophober/
12 hydrophiler Unterziehanzug S VY VIYLY
Kundenlogo 15 x 6,5 cm (Riicken,
T Vorderseite oder auf dem Helm) ez v
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MATISEE 6) Konfigurationen, Optionen und Zubehér MPRO™ LS

ZUBEHOR

BESCHREIBUNG

DECOMAT
SAUVEGARDE
MR CHIM
SHIRM A/B

TRACEMAT - L6sung zur Verfolgung
1 [ und Rickverfolgbarkeit von v
MATISEC-Ausrustungen
2 | Transporttasche 361211 vViivivIiv]|v
3 | TOTAL Ill Filtermaske 418873 |v (v | v |V |V v v
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WV AR 'l
2 FORSCHUNGSSCHWERPUNKTE
DIE BERUFSFELDER

v v
Militar / Verteidigung Brand &
/ CBRN Notfallrettung

WAHLEN SIE IHREN CHEMIKALIENSCHUTZ ENTSPRECHEND IHREN BEDURFNISSEN

VAARP
APPROCHE FEU

42




MPRO™ TS

WARME SCHUTZ

44 HILFE BEI DER AUSWAHL

46 VAARP

47 APPROCHE FEU
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MPRO™ TS Hilfe bei der Auswahl MATISEE 6

VERBUNDE UNSERER CHEMIKALIENSCHUTZKLEIDUNG

MATISEC entwirft und entwickelt Schutzkomplexe, um eine vollstdndige Lésung anzubieten. Diese interne Kompe-

tenz gewahrleistet die Entwicklung immer robusterer Ausriistungen und sorgt fiir optimalen Schutz in feindlichen
Umgebungen.

HYMEXE

Der Verbund HYMEX kombiniert ein Meta-Aramid-Textil, das mit einer nicht brennbaren, wasserdichten, CSM
Aluminium-Kautschukschicht beschichtet ist. Durch die Kombination dieser beiden Schichten ist der Stoff aulerst
flamm- und hitzebestandig, ist aber zugleich flexibel und bietet gute mechanische Festigkeit.

Geeignet flr Feuerwehrkleidung mit einer begrenzter Bestandigkeit gegen Chemikalienspritzer.

Zusatzliche. An dem Material durchgefiihrte Tests: EN 469

gy Farbe:
Silbern

R » Flachengewicht : 500g/m?

NOMEX® (meta-aramid) Tragermaterial mit CSM-Schichtund
HYPALON ® -Beschichtung (mit flammhemmendem Aluminium)

ALUMINIUMISOLIERUNGE

Der isolierende Aluminiumverbund kombiniert die Aluminium-Aramid-Barrierefolie mit robustem Vliesmaterial und
flammhemmendem Gewebe. Dank des integrierten Vliesmaterials bietet er hervorragende mechanische Festigkeit,
insbesondere ReiB3- und Zugfestigkeit.

Die Barrierefolienschicht garantiert optimalen Schutz vor Lichteinstrahlung vor Lichtstrahlung und sorgt fiir eine
Energieeffizienz. Flammhemmende Stoffe haben per Definition die Eigenschaft, dass der Stoff nicht entflammbar ist.

Zusatzliche. An dem Material durchgefiihrte Tests: EN 1486

-+ Farbe :
; Silbern

3 Schichten: wievinne 3 Fldchengewicht : 970g/m
Aluminium-Aramidgewebe
ARAFELT® Nadelfilz (Aramid) <o g

Blauer PROBAN ® -Stoff
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MATISEE 6

Hilfe bei der Auswahl MPRO™ TS

VAARP APPROCHE FEU
GROSSEN S — XXL S—L
VERPACKUNG Luftdichter Beutel Transporttasche
FARBEN O O
GEBRAUCH Wiederverwendbar  Wiederverwendbar
WASCHE Maschinenwasche Handwasche
GARANTIE 1Jahr 1Jahr
LIEERERAEY Gebrauch Gebrauch
ZUSAMMENSETZUNG HYMEX '?‘S'g:zr“u“r‘g
EN I1SO 13688 °
EN 1486
EN 469** [

*Je nach Verpackung

**Ausgenommen Absatz 6.3.1 Verdunstungswiderstand
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MPRO™ TS VAARP

Dichter, langlebigerund
wiederverwendbaresr Anzug,

TRAGEKOMFORT UND LEICHTIGKEIT

Bequemer, leichter Anzug mit atmungsaktiven Imper Zertifiziert nach 20 Haushaltswaschgangen bei
Membran, die die Aufnahme von Wasser und 60 °C

Dampf verhindert

PASSFORM DES ANZUGS
Der Anzugist am Taillenbund und an den

Hosentragern verstellbar
DREIFACH WIRKSAMER SCHUTZ

Gegen Hitze, Dampf und Chemikalien mit einer
Temperaturbestandigkeit von bis zu 180°C

KOMPLETTLOSUNG

Der VAARP-Anzug besteht aus der VAARP-

Jacke und -Hose, erganzt durch Stiefel,

Handschuhe und eine Sturmhaube und

gewadhrleistet so einen vollstandigen und
= einsatzbereiten Schutz fiir sichere Einsatze

MATERIALLEISTUNG {

Mebhrschichtiger Verbund, getestet bei Konvektions- g |
und Strahlungswarme, begrenzter Flammenau brei- !
tung und bei 260°C Hitze T i

verbup
¢ 2
S %
e
= & ,
+ weitere
Infrmatonen
EN 469 D D

N mit Ausnahme des Absatzes
o r m e n 6.3.1 Verdunstungswiderstand

C€ -
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MPRO™ TS APPROCHE FEU

Die robuste und langlebige
Schutzkleidung,

®

VOLLSTANDIGE WARMEISOLIERUNG
{ m - - Getestete Bestandigkeit gegen Flammen,

L
GESICHTSSCHIRM AURE &l" -T Strahlungswérme und Kontaktwérme
Zweiteilige Aurora-Gesichtsschirmtechnologie sl
fur thermische und mechanische Bestandigkeit &

ROBUST UND LANGLEBIG
Robustes Design mit Metallbefestigungen und
-verschluss, fuir Einsatze unter anspruchsvollsten

5-TEILIGER ANZUG [
P Bedingungen

Anzug aus fiinf untrennbaren Teilen: Jacke
Hose Plastron, Handschuhe und Stiefel.
Jacke und Hose konnen Uber ein Befes- ) B
tigungssystem an den Kérperbau des  * 1
Tragers angepasst * {
I

werden VIELSEITIGE RUCKENTASCHE

Ausgelegt zur Aufnahme eines Atemschutz-
gerats (Pressluftatmer) mit einer Flasche bis
zu 9 L oder eines Doppelgeréts biszu 2 x 7,2 L

/ 5 ‘ F7¥%
VERSTARKTE HANDSCHUHE UND 4 | : nd 4
STIEFEL . | o aae m,

Die Enden der Kleidung (Handschuhe und = ) “S, ’J*o
Stiefel) sind mit feuerfesten Textilien verstarkt ~ ] - 1 9 %‘
|5 -l ~N -
S ™ S
i =

o

+ weitere
Informationen

«~usNormen

o (€

Feuerwehrstiefel optional erhéltlich
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https://matisec.fr/produit/matisec-approche-feu-gamme-chimique-thermique-2/

BELUFTETER SCHUTZ
2 FORSCHUNGSSCHWERPUNKTE
BRANCHEN

5 Wasser- .
Atomenergie Asbest und Abfallwirtschaft Pharmazie & Labor

WAHLEN SIE IHREN CHEMIKALIENSCHUTZ ENTSPRECHEND DEN RISI KEN

Die aufgefiihrten Risiken lassen sich in zwei Kategorien unterteilen: Atemschutz + Haut- und Atemschutz allein.
Um dem gerecht zu werden, werden je nach Risiko und geltenden Normen vier Arten von belifteten Schutz-
vorrichtungen definiert. Es ist also von entscheidender Bedeutung, fiir jede Art von Gefahr die richtige Ausris-
tung zu wahlen. MATISEC hilft Ihnen, den fir lhre Anforderungen am besten geeigneten Schutz zu ermitteln.

o

und Haut

/

=
SCHUTZKLEIDUNG UND
DRUCKLUFVERSORGUNG

1
[e]

DRUCKGAS

EN 1073-1 EN 14594
Schutzkleidung gegen in der Luft schwebende Festpartikel,  ym|uftunabhingige Atemschutzgerite mit Druckluft-

einschlieBlich radioaktiver Kontamination — Teil 1: Anfor-  ,,,fuhr mit kontinuierlichem Luftstrom
derungen und Prifverfahren fiir bellftete Schutzkleidung,
zum Schutz des Korpers und der Atemwege. EN 136

Atemschutzgerate: Vollmasken.

EN 14593-1
Umluftunabhangige Atemschutzgerate mit Druckluftzufuhr ~ EN 12021
mit Lungenautomat und Vollmaske Atemschutzgerate: Druckgase flir Atemschutzgerate.
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DICHTER, BELUFTETER
SCHUTZ

50 HILFE BEI DER AUSWAHL

Undurchlassiger beltfteter
5 4 MRV5 Schutzanzug

Undurchlassiger beltfteter
5 5 PK17 Schutzanzug

56 MATIVENT Beliifteter Helm

5 8 KONFIGURATIONEN, OPTIONEN
UND ZUBEHOR

zZ
w
=
a4
(@]
=z
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BELUFTETER SCHUTZ Hilfe bei der Auswahl MATISEE ¢

KOMPATIBILITAT DER HAHNE

Um Ihnen eine optimale und sichere Anschluss an |hr Luftversorgungsnetz zu gewahrleisten, bieten wir eine groBe
Auswahl an Steckeranschliissen, die sowohl in Standardausfiihrung als auch nach MaB erhéltlich sind. Diese An-
schliisse wurden fur vielfaltige technische Anforderungen entwickelt und lassen sich sich prazise an die Konfigu-
ration Ihrer Installation sowie die verwendete Atemschutzausriistung anpassen.

Um die Identifizierung zu vereinfachen und Anschlussfehler zu vermeiden sind samtliche Anschliisse mit einer
speziellen farblichen Codierung versehen, die an den Hahnen sichtbar ist (siehe unten).

Diese intuitive Kennzeichnung ermdglicht eine schnelle und zuverlassige Identifizierung und erleichtert gleichzeitig
die Inbetriebnahme der Ausristungsbestandteile wie den bellfteten Helmen oder Anziigen.

Es ist wichtig zu beachten, dass die Kompatibilitat der Anschllsse je nach Hersteller der Atemschutzgerate vari-
ieren kann. Um lhnen bei der Auswahl des richtigen Anschlusssteckers fiir lhre Geréate zu helfen, stellen wir [hnen
auf der nachsten Seite eine lbersichtliche und strukturierte Ubersichtstabelle zur Verfiigung. Diese Tabelle zeigt
die Zuordnungen zwischen den verschiedenen Typen von Anschlusssteckern und den wichtigsten Herstellern auf,
sodass Sie eine fundierte und auf Ihre Arbeitsumgebung abgestimmte Wahl treffen kénnen.

. UNDURCHLASSIGER
UBER BELLI’\:EIT‘EEN";E"M BELUFTETER SCHUTZANZUG
MRV5 / PK17
AQR 06 D
RBE 06 D
ISO 6150 A /
ISO 6150 B /
ZUM
SCHRAUBEN / G D
NACH MASS
AQROG AQRO6
e ZUM SCHRAUBEN /
NACH MASS
CEN . ey RBE 06
MATIVENT ! MRV5 / PK17
R 000,
<. ZUM SCHRAUBEN / S
*\._[NACH MASS ™. 1506150 A
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BELUFTETER SCHUTZ Hilfe bei der Auswahl MATISEC 6

UNSERE FOLIEN FUR BELUFTETEN SCHUTZ

MATISEC entwickelt seine Schutzfolien selbst, um eine Komplettlésung anbieten zu kénnen.. Dieses unternehmens-
interne Know-how garantiert die Entwicklung immer robusterer Ausriistungen, um eine optimale Schutzwirkung
unter extremen Bedingungen zu garantieren.

PVC-FOLIE @)@,

200 um starke PVC-Folie, rosa oder naturfarben.

Die transparente PVC-Folie ist ein ultradinnes Produkt aus 100 % PVC,
das Schutz vor Schwebepartikeln sowie eine hervorragende mechani- . FARBE
sche Festigkeit und Flammbestandigkeit (M1) bietet. Rosa, Natur

Ultradiinnes PVC <o

e Flachengewicht: 270 g/m?

Transparent

PVC-FOLIE KRISTALL K3

TransparentePVC-Folie kristall: hdchste Qualitat, 300 oder 500 pum

Die transparente PVC-Folie ist ein Produkt aus 100 % Weich-PVC und

weist dieselben Eigenschaften wie transparente Folien auf.

Sie verfugt tiber optimale visuelle Qualitat und bietet somit ein unbe- ..» FARBE
eintrachtigte Sicht. Kristall

Weich-PVC <

PVC-PMI [@1®

Der PVC-PMI-Verbundstoff ist ein beidseitig mit PVC beschichtetes
Polyestergewebe. Wie die transparente Folie bietet auch dieses eine
auBergewohnlich hohe Schutzwirkung gegen Schwebepartikel.
PMI-PVC weist eine hohere mechanische Festigkeit als transparente
Folien auf und bietet gleichzeitig sehr guten Tragekomfort.

--» Flachengewicht: 500 g/m? - 605 g/m?

FARBE
Kristall, opak weif3

PVC-beschichtetes PES-

Gewebe i Flachengewicht: 350 g/m?
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MATISEE 6

MODELLE
BELUFTETER
SCHUTZ

Hilfe bei der Auswahl

BELUFTETER SCHUTZ

MRV5 PK17 MATIVENT

GROSSEN 1-7 27 EinheitsgroBe
VERPACKUNG 10 Stiick 10 Stiick 20 Stuck
FARBEN QOO0 O0O00 OO
GEBRAUCH Einmalgebrauch  Einmalgebrauch  Einmalgebrauch
GARANTIE 1Jahr 1 Jahr 1 Jahr
LEBENSDAUER 3 Jahre 3 Jahre 3 Jahre
ZUSAMMENSETZUNG  PVC oder PMI PVC oder PMI PVC

*Je nach Verpackung
EN 1SO 13688 o o o
EN 1073-1 ) o o
EN 14594 °
KLASSE 4A
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Hochster Schutz und
Tragekomfort,

ANZEIGE FUR GERINGEN LUFTSTROM (IDB) F
Meldet einen unbeabsichtigten Abfall des Luftstroms ( i

’ 1‘ AUFREISSBANDER
Erleichtert das Entkleiden und erméglicht einen
l d schnellen Zugang zu den Atemwegen
)

VERSCHWEISSTE HANDSCHUHE
Die verschweiBten Handschuhe bieten eine
perfekte Dichtigkeit und Schutz gemal den

Normen EN 374, EN 388 und EN 421

ABLESEN DES DOSIMETERS
GroBes Sichtfenster fur einfaches Ablesen

IN ZWEI VERSCHLUSSVARIAN-
TEN ERHALTLICH

Doppelt: ReiBverschluss + dichter Ver-
schluss

Einfacher Verschluss: Mit ergonomi-
schem Schieber (sorgt mit einem ein-
zigen Handgriff flir einen ausreichenden
Uberdruck im Kleidungsstiick)

HAHN
Schneller und zuverlassiger Anschluss an das
Luftversorgungsnetz mit einfacher Einstellung
des Luftstroms

re Va,..
9P Targ,

& K
g S INNENLIEGENDER LUFTUNGSKANAL

MATILED
MRV5 VERSTARKT PMI
MRV5 VERENGT
MRV5 LP

Gute Warmeregulierung des Kdrpers

+ weitere
Informationen

Normen-

ce &

1073-1
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Bietet die gleichen Vorteile
wie MRV5, aber mit verstark- J
tem Schutz der Atemwege

AN

deer 4
JEN

AUFREISSBANDER
EINFACHER VERSCHLUSS K Erleichtert das Entkleiden und ermdglicht einen
Der durchgehende einzelne ReiBverschluss auf der i ' schnellen Zugang zu den Atemwegen
Riickseite des Anzugs erleichtert das Anziehen und
gewahrleistet die Aufrechterhaltung des Uberdrucks

HAHN

Schneller und zuverlassiger Anschluss an das
Luftversorgungsnetz

mit einfacher Einstellung des Luftstroms

MAGNETVENTIL
Gerauschreduzierung, verbesserter
Komfort und optimierter Luftfilldruck

INNENLIEGENDER LUFTUNGSKANAL < ”(
Gute Warmeregulierung des Korpers Aq' %
PK17 PMI
+ weitere
Informationen
oz Normen

& (€

P4
w
=
o
o
4
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https://matisec.fr/produit/matisec-pk17-gamme-ventilee/

Sein geringes Gewicht ist ein
unvergleichlicher

/
y /:/J
s
IS
7-Y
UBERDRUCKVENTIL

Optimaler Komfort

. ABREISSBANDER
ANZEIGE FUR GERINGEN LUFTSTROM Fur schnellen Zugang zu den Atemwegen
(IDB)
Meldet einen unbeabsichtigten Abfall des
Luftstroms

AUFBLASBARE NACKENDICHTUNG
Garantierte Dichtigkeit und Komfort mit opti-
mal an die individuelle Anatomie angepasster

Passform

GURTEL UND HAHN

Schneller und zuverldssiger Anschluss an
das Luftversorgungsnetz mit einfacher Ein-
stellung des Luftstroms

bale Va' .
A

MATIVENT LED

+ weitere
Informationen

||

i

EN 14594

NOI"men Klasse 4A  EN 1073-1

C€
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. oo -
BELUFTETER SCHUTZ  [ofaurehonen Optionen - a ATISEC 6

KONFIGURATIONEN HAHNE

=

pd

(1]

Beschreibung =

'—

<

b
1 Endstlick CEJNO6 — rot v v
2 | Endstick AQRO6 — grin v v
3 Endstiick RBEO6 — Blau v v
4 | Endstuck ISO A — WeiB v v
5 | Endstlick ISO B — grau v v
6 | Universal Endstlick — braun v v

7 | Endstick CEJNO6 — violett v

8 | Endstiick AQRO6 — gelb v

9 |[Endstiick RBEO6 — orange v

10 | Endsttick Universel — schwarz v
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MATISEE 6 Konﬂguraﬁonjga%tg’eﬁ; BELUFTETER SCHUTZ

‘WEITERE KONFIGURATIONEN

Beschreibung

<

Anzeige fir geringen Luftstrom (IDB)

Verlangerung Gurtel

NEBRNERNE MATIVENT

Sichtfenster zur Dosimeterablesung
Gurtbanddurchfiihrung

Verstarkungen
LED

P40 fest mit dem Anzug verbunden v
P40 abkoppelbar v

Einfacher dichter Verschluss

STCS S

OVl |IN|O|JUL|DlWIN| =

Doppelter Verschluss: ReiBverschluss und
Dichtigkeit

Mechanisches Ventil

Magnetventil v v

—_
o

<
<

—_
N
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BELUFTETER SCHUTZ ugg'zgu“gg;'gpe“ ptionen MATISEE ¢

OPTIONEN

Beschreibung

-
<
w
=
g
=

1 | Anzeige fir geringen Luftstrom (IDB) - v

2 | Handschuhe ATOM B (EN 421) - v v v
3 | Handschuhe G3 (EN 421) - v v v
4 | Hydrophober/hydrophiler Unterziehanzug 500914 v v
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MATISEE 6 Konﬁgurationj';aozﬁjg;m BELUFTETER SCHUTZ

ZUBEHOR

Z

=
p-a
L
Beschreibung E
<
=
. . 418649
1 | Filtermaske* TOTAL IlI 418873 v
Doppelgewindekartusche P3 und ABEK P3 | 492047/EG v
4 | Schutzhelm ohne Visier 1002896 v
. 500933/5
5 | Papieranzug (PP-Anzug) 500933/6 v v

*Je nach Bedarf sind verschiedene Kartuschen erhdiltlich
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BELUFTETER SCHUTZ
2 FORSCHUNGSSCHWERPUNKTE
BRANCHEN

" Wasser- .
Atomenergie Asbest und Abfallwirtschaft Pharmazie & Labor

WAHLEN SIE IHREN CHEMIKALIENSCHUTZ ENTSPRECHEND IHREM BEDARF

BELUFTETER SCHUTZ

6

1
LUFTVERSOR
GUNGGSNETZ
1 1

\ UND !
' \ AUSRUSTUNG/ ;

UQUAR
LUFTERWARMER
UFS
BFS
SPMB
SCHRANK MIT MOTORISIERTER AUFROLLVORRICHTUNG
MOBILE SKID-EINHEIT
MD SCHLAUCHE
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LUFTVE

[}

RSOR-

GUNGSNETZ UND
AUSRUSTUNG

64

[

BFS

LUFTVERSORGUNGSNETZ 72

SPMB

06

HILFE BEI DER AUSWAHL

/3

SCHRANK MIT
MOTORISIERTER
AUFROLLVORRICHTUNG

63

UQUAR

/4

MOBILE SKID-EINHEIT

69

LUFTERWARMER

/5

MD SCHLAUCHE

70

UFS

/6

63

KONFIGURATIONEN UND
OPTIONEN

O
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Z
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Isolierender
Schutz

Luftzufuhr
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LUFTVERSORGUNGSNETZ —
UND AUSRUSTUNG Luftversorgungsnetz MATIISEC 6)

Das ganze Know-how von MATISEC,

UQUAR

..................... .> cececsssssecssssee e, .
v
.............. UFS
VERSORGUNG MIT
ATEMLUFT > —
(gemaéss EN 12021)
LUFTERWARMER
A A A
BES

64



R LUFTVERSORGUNGSNETZ
MATIIDEC ()) Luftversorgungsnetz UND AUSRUSTUNG

vom Luftversorgungsnetz zur beliifteten Schutzkleidung

SCHRANK MIT
MOTORISIERTER
AUFROLLVORRICHTUNG

(

SPMB

MOBILE SKID-EINHEIT

65
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LUFTVERSORGUNGSNETZ Hilfe bei der Auswahl MT"SDE@ $

UND AUSRUSTUNG

KOMPATIBILITAT DER FLASCHEN

Um |hnen eine zuverldssige Atemluftversorgung zu gewahrleisten, die lhren Anforderungen an den Atemschutz
entspricht, fiihren wir ein breites Sortiment an Flaschen, die mit den verschiedenen Anwendungsarten kompatibel
sind: Luftfihrungssysteme, beliiftete Schutzanziige(TEV) und beliiftete Helme (HV).

Unsere Flaschen sind in verschiedenen GroBen und Ausfiihrungen erhaltlich und so konzipiert, dass sie sich an
die spezifischen Anforderungen jeder Anwendung anpassen: Nutzungsdauer, erforderliche Autonomie, Mobilitat
der Nutzer oder Platzbeschrankungen. Ob fir einen kurzen Einsatz oder eine langere Nutzung — Wahlen Sie die
Flasche, die den besten Kompromiss zwischen Autonomie und Ergonomie bietet.

Unsere Flaschen sind gepriift und zertifiziert, sodass sie sicher mit den gangigen Atemschutzsystemen auf dem
Markt verwendet werden kénnen. Es ist jedoch unbedingt erforderlich, die Kompatibilitat mit Ihrer vorhandenen
Ausristung zu prifen, insbesondere hinsichtlich der Halterungen, Befestigungen und Luftregulierungssysteme.

Um Sie dabei zu unterstiitzen, finden Sie unten eine Ubersichtstabelle. Sie zeigt, welche Flaschenfassungsvermégen

jeweils zu den Luftversorgungsnetzen passen, damit Sie eine fundierte Entscheidung treffen kénnen, die perfekt
auf lhre Arbeitsumgebung zugeschnitten ist.
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_ ) ) LUFTVERSORGUNGSNETZ
MATISEEC ¢ Hilfe bei der Auswahl UND AUSRUSTUNG

KOMPATIBILI-
TAT DER
FLASCHEN

UFS BFS SPMB
Flaschen Fassungsvermogen
STAHL* 6L/300B [ [ o
ALUMINIUMLINER* 6,8L/3008B ® { (
TP-LINER 6L/300B o
TP-LINER 6,8L/3008B o
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Ermoglicht die kontinuierliche
Messung und Uberwachung
der der Atemluftqualitat

.1
.ﬁan&kc
OF (%] | 'COippm)| OO | FLARE [Lih) T
SRR R e

O 7] W pgvm ) P Rar] W
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i © = £)

AUTOMAT
Automat mit 10,4-Zoll-Farb-Touchscreen

EXTERNES LADEGERAT

Externes Ladegerat 230 V Wechselstrom / 12

ANALYSE DES LUFTVERSOR- V Gleichstrom tiber 3-poligen XLR-Anschluss
GUNGSNETZES

Kontinuierliche Uberwachung lhres Atem-

luftnetzes unter Berlcksichtigung aller von

der Norm geforderten Parameter

AUFZEICHNUNG
ETHERNET-Ausgang zur Aufzeichnung
von Messwerten und Fehlerprotokollen
FERNALARM
Akustischer und optischer Alarm, wenn bei
einem der Sensoren der Alarmschwellen-
wert erreicht wird
Unterbrechung der Luftversorgung und
Umschaltung auf die Notflasche

BATTERIEN

2 versiegelte 12-V-Bleigel-Batterien (12
Ah) fir autonome Stromversorgung und
als Notstromversorgung bei Ausfall der

Netzstromversorgung
UBERWACHUNG DES LUFTVER-
SORGUNGSNETZES
Aufzeichnung der Werte auf dem Computer
oder Drucker

+ weitere
Informationen
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https://matisec.fr/produit/matisec-uquar-analyse-air-respirable-gamme-ventilee/

Sorgt fiir eine angenehme
Atemlufttemperatur fiir den

Trager der PSA
TEMPERATURREGELUNG

22 X
2 (= 7 L Al
i
(il §
L)
Die Atemlufttemperatur kann jederzeit angepasst

GERINGER PLATZBEDARF werden
Mit einer Ldnge von weniger als T m und einer
Breite von weniger als 25 cm |&sst sich der Luft-
erwarmer leicht aufstellen und verstauen

‘fcpi \Cfo

VERWENDUNG
Geeignet fur Trager von Atemschutzmasken mit
TEMPERATUR AM AUSGA_NG DES Luftzufuhr, bellifteten Schutzanziigen oder be-
ERWARMERS lGfteten Hauben

0 °C bis 70 °C, abhangig vom Luftstrom und der
Luft bei Eintritt

+ weitere
Informationen

O oo

Kann mit UFS und BFS verwendet
werden
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https://matisec.fr/produit/bfs-traitement-air-respirable/

Gewahrleistet den sicheren
Einsatz von beliifteten
Schutzanziigen,

FILTERSYSTEM

Erganzt die Netzfilterung durch
Aktivkohle-, Mikron- und Submikron-
filter

AKUSTISCHER ALARM

Bei einem Ausfall des Arbeitsluftnetzes
wird ein akustischer und optischer Alarm
ausgeldst, um die Benutzer zu warnen

Kompatibel mit PK17, MRV5 und
MATIVENT gleichzeitig.

Maximal: 2 Belliftete Schutzanziige
+ 1 bellifteter Helm

+ weitere
Informationen

D |.:.II

Gesicherte Filter einheit

70


https://matisec.fr/produit/matisec-ufs-unite-de-filtration-securisee/
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Gewahrleistet die sichere
Versorgung von zwei Tragern
mit Atemluft,
wobei ein dreistufiges

 © =~ A

ALARM BEI DRUCKABFALL IM LUFTVER-

SORGUNGSNTZ
Akustischer und optischer Alarm, der den oder die
Trager auf einen Druckabfall im Luftnetz hinweist

FILTERSYSTEM

Warnt die Trager bei einem unerwarteten
Ausfall der Stromversorgung und ermdglicht
die Evakuierung der Trager

Kompatibel mit PK17, MRV5 und MATIVENT
gleichzeitig. Maximal: 1 Bellftete Schutzanziige
+ 1 bellifteter Helm

+ weitere

Sicherte Filter- Station

P4
w
=
o
o
4

71



Bietet eine Druckluft-
Notversorgung,
um die Atmung

j 7 >

EIN EINZIGER ANSCHLUSS
Die vier Flaschen sind an einen einzigen Hahn an-
geschlossen, was die Bedienung vereinfacht

HD-Reserveflasche
Mit Anschluss fir 4 Hochdruck-Reserveflaschen
und Zugang zum Ventil Gber Klappe auf Oberseite

KONFIGURATION

Kann zur Ergénzung einer UFS (2 SPMB) und einer BFS
(1 SPMB) genutzt werden

+ weitere
Informationen

Mobiler Atemluft- Container fiir
mehrere Flaschen
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https://matisec.fr/produit/spmb-secours-haute-pression/
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Erleichtert die
Handhabung des

e :

HANDHABUNG

Der Schrank kann an den Ringdsen auf der
Oberseite angehoben werden. Kann mit
einem Hubwagen transportiert werden,
unabhangig von der Ausrichtung

AUFROLLEN
Ermoglicht die Steuerung der Aufrollvor-
richtung; eine Notkurbel ermdéglicht die
manuelle Bedienung

KABELGEBUNDENE FERNBEDIE-
NUNG

Ermdglicht die Steuerung der Aufrollvor-
richtung; eine Notkurbel ermdglicht die
manuelle Bedienung

Kompatibel mit den Modellen UFS und SPMB
(2 Rampen erleichtern die Aufstellung)

e I ey R

+ weitere
Informationen

Zertifizierter Schrank

NORMEN
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https://matisec.fr/produit/matisec-armoire-enrouleur-motorise-air-respirable/

Optimiert die Versorgung mit
Atemluft bei Arbeiten in
beengten oder

: technischen Umgebungen
y

ANORDNUNG
Ausristung fir die Aufnahme einer UQUAR, einer UFS und einer
Schlauchverlangerung

FERNALARM
AnschlieBbarer akustischer und optischer Alarm

LAGERUNG DER SCHLAUCHE
Lagerregal zum Verstauen von 7 Atemluftschlau-
chen

t:;-,:f»iﬁézj» 2 AUTOMATISCHE AUFROLLVORRICH-
TUNGEN
Nicht motorisiert, mit 50 m langem Schlauch

+ weitere
Informationen

Individuell anpassbares Design auf
Anfrage
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https://matisec.fr/produit/matisec-skid-mobile-air-respirable-installations-speciales/
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Liefern Atemluft liber
geeignete Schlauche, die

BESTANDIGKEIT GEMASS NORM EN 14593/ EN 14594

/’:v/) AN
S o
N )
0
L)
Gewdhrleistet Bestdndigkeit gegen Verdrehen, Quetschen, Kalte

TEMPERATUR und Zugbeanspruchung (>1 000 N)
-20 °C bis +70 °C im Dauerbetrieb und +130 °C Gewabhrleistet zudem Druckfestigkeit (> 30 bar fur 15 Minuten)
Hochsttemperatur kurzzeitig

BERSTDRUCK
60 Bar bei 23 C

BETRIEBSDRUCK
15 Bar bei 23 C

Kompatibel mit allen unseren Modellen

+ weitere
Informationen

SCHLAUCHE MITTLERER DRUCK

P4
w
=
o
o
4

75


https://matisec.fr/produit/matisec-flexibles-mp/

LUFTVERSORGUNGSNETZ

UND AUSRUSTUNG Konfigurationen und Optionen MATIISEC 6)

KONFIGURATIONEN

E 5 xE T
I Z - (@)
. S x Z <3 =
Mark Beschreibung x < = o S <
- 1 I w |
L 8 §5 E
3 ¥ "% 3
1 @ Innen 10 mm* v v v
2 @ Innen 13 mm* Vv v NS v v
3 @ Innen 19 mm* v v v v v Vi
4 | Anschlisse AQRO8 v v
5 | Anschlisse AR11 v NS v V4
6 | Anschliisse AQR11 v v N N

* Erhdltliche Lédngen: 5, 10, 15, 20, 25, 30, 40 und 50 m
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MATIISEC 6) Konfigurationen und Optionen LIPS e e e

UND AUSRUSTUNG

‘OPTIONEN

Mark Beschreibung

£
-
wi =
L
)
- |

MOBILE
SKID-EINHEIT
SCHRANK
AUFROLLER
MD
SCHLAUCHE

1 | Temperatursonde 1006488 | v
2 | Durchflussmesser 1004391 v
3 Fernalarm 421250 v v v
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AN VIS

2 FORSCHUNGSSCHWERPUNKTE

BRANCHEN

Chemie &
Petrochemie

| |

\ ]
\ /
\ /

Pharmazie & Labor

\
\
\
\

I
]
1
/

~ .
o -

Militar / Verteidigung /
CBRN-Schutz

ﬂ\
2D

1 |_|_| [
\ 1
\ 1
A
AU o/

Wasser-
Und Abfallwirtschaft

Brand &

Lebensmittelindustrie
Notfallrettung

Atomenergie

WAHLEN SIE IHREN ATEMSCHUTZ ENTSPRECHEND IHREM BEDARF

ISOLIERENDER
SCHUTZ

GPAL-INCURVE
GPAL-QS
TRIPLAIR-NG
GLD 90
GPAL-LEGER
VERBUNDFLASCHEN
METALLFLASCHEN
GEVAC
EBA 6.5
M20.2
M40

ATEMLUFTQUELLEN
MAT AIR CCF

LUFTVER
SORGUNG

SAUVIMAT
MATIVENT CI

EPDM-SCHLAUCH
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ISOLIERENDER
SCHUTZ

80 GPAL-INCURVE

8 5 MASKE TOTAL Il

8 6 VERBUNDFLASCHEN

8 7 METALLFLASCHEN

8 8 GEVAC

8 1 GPAL-QS

89 EBA 6.5

82 TRIPLAIR-NG

9 O M20.2

83 o

91 M40

84 GPAL-LEGER

9 2 OPTIONEN UND
ZUBEHOR
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GPAL-INCURVE

Das beste isolierende
Druckluftatemschutzgerat
mit Lungenautomat, das

II@

EINFACHE REINIGUNG
Schnell und OHNE Werkzeug abnehmbare Luftleitung,
kombiniert mit einem bequemen Elastomer-Gurtzeug

HOHENVERSTELLBAR
Ein 4-Positionen-Zahnstangensystem ermdglicht
eine schnelle und einfache Einstellung

FLASCHENHALTERUNG

Schnellverstellbarer Gurt, der sich an verschiedene
Durchmesser von Flaschen oder Doppelflaschenan-
ordnungen anpasst, ausgestattet mit einer sicher ver-
schlieBbaren Schnalle

\\)ﬁ‘.| n eSZ@/’

O
& <

&

>

+ weitere
Informationen

[ ]
Eigenschaften :
D o
Flaschentyp: Flasche mit 6 L bis 9 L Fassungsvermogen (Méglichkeit zum Einbau eines
Doppel-Flaschenhalters 2 x 6 L bis 2 x 7.2 L)
Gewicht: 3.7 kg (Atemschutz-Tragegestell mit Druckluftleitung und Atemregler, ohne Flasche)
Autonomie: > 45 min (je nach Flaschentyp und Verbrauch des Tragers)

Norm: EN 137
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https://www.matisec.fr 

GPAL-QS

Das Gerat, das Komfort und
Leistung vereint,

ROBUSTES GESTELL
Rahmen aus Verbundwerkstoff, der mechani-
sche Festigkeit und Bestandigkeit gegen extreme
Temperaturen bietet und dabei sehr leicht ist.
Der Gurt besteht aus gepolsterten Textiltragern

HOHENVERSTELLBAR
Ein 4-Positionen-Zahnstangensystem ermdglicht
eine schnelle und einfache Einstellung

FLASCHENHALTERUNG
Schnellverstellbarer Gurt, der sich an verschie-
dene Durchmesser von Flaschen oder Doppel-
flaschenanordnungen anpasst, ausgestattet mit
einer sicher verschlieBbaren Schnalle

+ weitere °
informationsn Eigenschaften
Flaschentyp: Flasche mit 6 L bis 9 L Fassungsvermdgen (Moglichkeit, einen Doppel-
Flaschenhalter anzubringen 2 x 6 Lund 2 x 7.2 L)

Gewicht: 4 kg (Atemschutz-Tragegestell mit Druckluftleitung und Atemregler, ohne Flasche)
Autonomie: > 45 min (je nach Flaschentyp und Verbrauch des Tragers)

Norm: EN 137
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TRIPLAIR-NG

Das kompakteste Gerat mit
offenem Kreislauf,

=0

SCHUTZGEHAUSE
Das Schutzgehduse aus feuerfestem Kunststoff ge-
wahrleistet mechanischen und thermischen Schutz fur

Flaschen, Verteilerstiick und Druckregler

VERTEILERSTUCK
Mit dem Verteilerstiick lassen sich die drei Fla-
schen sicher an einen einzigen Hahn anschlieBen

Der Flaschenblock wurde ausschlieBlich fir den
TRIPLAIR-NG entwickelt

C

HALTERUNG FUR REGLER

Flexible Halterung, die eine werkzeuglose Positio-
nierung nach Bedarf ermdglicht

GURT
Modell Incurve mit 4-stufiger Hohenverstellung

aavivee |

+ weitere
Informationen

Eigenschaften

Luftreserve: 9.6 L (bestehend aus einem Satz von 3 Flaschen mit einem Fassungsvermégen

von jeweils 3.2 L)
Gewicht: < 17.5 kg (komplettes Gerat 300 bar)
Autonomie: 60 min (bei einem durchschnittlichen Verbrauch von 40 L/min)

Abmessungen: (LxTxH): 400 x 170 x 620 mm
Norm: EN 137
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Das Gerat entspricht den
speziellen Anforderungen

-

&

TRAGE- UND SCHUTZGEHAUSE

Es schitzt Ventile und Hahne, Hochdruck-Druck-
minderer und Gasflaschen umfassend vor mechani-
schen, thermischen und chemischen Einwirkungen.

VERTEILERSTUCK

Mit dem Verteilerstiick lassen sich die beiden
Flaschen sicher Uber einen einzigen Hahn mit-
einander verbinden

KOMFORT-GURTZEUG

Polsterungen an den Schultergurten erhohen
den Tragekomfort und schitzen die Schlauche.
Der Gurt lasst sich einfach in vier Stufen héhen-
verstellen

KOMPAKT

Das Gewicht des Gerats mit seinen zwei 6-Liter-
Flaschen wird durch seine kompakte Bauweise
und die korpernahe Trageweise ausgeglichen

+ weitere °
Informationen ElgenSChaften

Luftreserve: 12 L (bestehend aus einem Set mit 2 Flaschen mit einem Fassungsvermdgen
von jeweils 6 L)

Gewicht: 20 kg (mit Maske und gefiillten Flaschen)

Autonomie: 90 min

Abmessungen: (LxTxH): 350 x 230 x 590 mm

Norm: Zertifizierung durch einen Sachverstandigen gemaB Norm EN 137
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Das kompakteste und
leichteste unserer isolieren-
den Atemschutzgerate,

®

TRAGER UND GURTEL
Polsterungen an den Schultergurten erhéhen den
Tragekomfort und schiitzen die Schlauche. Der
Gurtel ist mit einer Textilverstarkung ausgestattet

FLASCHENHALTERUNG
Der GPAL-LEICHT verfiigt Uber einen robusten
und einfach zu bedienenden Schnellverschluss
mit Verriegelung und langenverstellbarem Gurt

HALTERUNG FUR REGLER
Flexible Halterung, die eine werkzeuglose
Positionierung nach Bedarf ermoglicht

+ weitere

i Informationen
Eigenschaften i

Flaschentyp: Flasche mit 3 L bis 3.2 L
Gewicht: 3 kg (Atemschutz-Tragegestell mit Druckluftleitung und Atemregler, ohne Flasche)

Autonomie: 21.5 min (je nach Flaschentyp und Verbrauch des Tragers)
Norm: EN 137
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https://matisec.fr/produit/matisec-pk17-gamme-ventilee/
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MASKE TOTAL Il

Passend fiir alle unsere P

Atemschutzgerate und Ly N\ A2
Atemregler, ' .

% B

A

=0

GROSSES, VERZERRUNGSFREIES SICHTFELD
Die Sichtqualitat ist dank einer optischen Korrektur, die
die Einstufung in Klasse 1 gemaB Norm EN 166 ermdg-
licht hat, auBergewohnlich gut

DOPPELTES AUSATEMVENTIL

Die Maske TOTAL Il verfugt Gber ein Doppel-
ventilsystem, um den Atemanstrengung zu ver-
ringern

GESICHTSDICHTUNG
Die doppellippige Gesichtsdichtung sorgt fir
Komfort und Bewegungsfreiheit

Isolierender

o2 stihrg,,

+ weitere ° f
Informationen
g Eigenschaften
] Ausfiihrung der Kopfhaube: als Textil- oder Elastomerausfiihrung, je nach Ausfiihrung der

Unterdruckmasken

Bereitschaftsriemen: Lange: 840 mm
Gewicht: 600 g

Kommunikation: Kompatibel mit Team Talk
Norm: EN 136 (Klasse 3)
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Verbundflaschen

Aluminium-Liner
oder TP-Liner,

s

FASSUNGSVERMOGEN
Bei den Aluminiumflaschen sind folgende Fiillmen-
gen erhéltlich: 2L, 3L, 6L 68Lund9L

Die Kunststoffflaschen sind in den GroBen 2 L,
32L 6L 6.8L 7.2 Lund9L erhaltlich

SICHERHEIT

Jede Flasche ist mit einem photolumineszieren-
den Etikett versehen, sodass sie selbst an den
dunkelsten Orten leicht zu erkennen ist

Sie sind zudem mit einem Durchflussbegrenzer
fiir den Fall eines Uberdrucks ausgestattet, um
Zwischenfalle zu vermeiden

KUPPLUNG
Aluminium gemaB EN 144-1, M18x1.5 oder
M25x2, je nach Flaschentyp

|

KOMPATIBLE HAHNE
7 verfligbare Hahne (je nach Flaschentyp) ge-
maB Norm EN 144-2

il
\ &‘

Aluminium-Liner TP-Liner

+ weitere

Eigenschaften infomationen

Lebensdauer: 15 Jahre fiir Aluminium und unbegrenzt fiir den TP-Liner

Betriebsdruck: 300 Bar bei 15°C

Ausriistung: Alle Flaschen kénnen mit einem QR-Code, einem Barcode-Etikett oder einem
RFID-Tag versehen werden, auf dem die Seriennummer der Flasche angegeben ist
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Metallflaschen

Flaschen aus Stahl,

II@

FASSUNGSVERMOGEN
Die Metallflaschen sind in den GroBen 6L, 9L, 20 L und
50 L erhaltlich. Fir unsere isolierenden Atemschutz-
gerate ist nur die 6-Liter-Flasche geeignet.

r"
-
SICHERHEIT
Jede Flasche ist mit einem photolumineszie-
——— renden Etikett versehen, sodass sie selbst an
_»l;ﬂA.“:“ : den dunkelsten Orten leicht zu erkennen ist
Sie sind zudem mit einem Durchflussbegrenzer
fir den Fall eines Uberdrucks ausgestattet, um
Zwischenfalle zu vermeiden
RILY w g00¢ ¥
WTISEE 3008 A/

KOMPATIBLE HAHNE
7 verfligbare Hahne (je nach Flaschentyp) gemal
Norm EN 144-2

Isolierender

KUPPLUNG
Gewinde gemalB EN 144-1: M18x1,5 oder
M25x2 oder E25, je nach Flaschentyp

+ weitere

nfermationen Eigenschaften

Lebensdauer: Unbegrenzt

Betriebsdruck: 300 Bar bei 15°C

Ausriistung: Alle Flaschen kdnnen mit einem QR-Code, einem Barcode-Etikett oder einem
RFID-Tag versehen werden, auf dem die Seriennummer der Flasche angegeben ist
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Bietet iliber 10 Minuten
zuverlassigen Schutz bei
Evakuierungen

I

BEWEGUNGSFREIHEIT
Ein ergonomisches Tragegestell mit Schultergur-
ten und verstellbarem Gurtel

KOMPAKTE EFFIZIENZ

Der GEVAC vereint die Vorteile des GPAL-LEGER
und der SAUVIMAT-Haube und verfugt tber eine
pneumatische Tasche

SCHNELLER ZUGRIFF
Eine am Giirtel befestigte Aufbewahrungstasche
mit pneumatischer Sicherheitsoffnung

PATENTIERTE VERRIEGELUNG

Ein pneumatisches Verriegelungssystem der Ta- - N
sche verhindert die Verwendung der geschlosse- [ (& o -If-'l
nen Flaschenhaube. Fir die Anwendung dieses {4 %y &)
patentierten Systems sind keine besonderen “\f_ﬁ{itﬁ}'

Kenntnisse erforderlich

. + weitere
Eigenschaften Informatiopen
Flaschentyp und Gewicht: 3 L aus Metall oder Verbundstoff k D
Betriebsdruck: 300 Bar bei 15°C
Gewicht: 3.5 kg (ohne Flasche)

Ausriistung: Ein Hochdruck-/Mitteldruck-Druckminderer, eine Pfeife zur Warnung vor Ablauf

der Autonomie, permanente Druckanzeige und SAUVIMAT-Haube
Norm: EN 1146
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Hochst zuverlassiges

Atemschutzgerat,
A
%
—t—
m 0

SCHNELL ANZUZIEHEN
In weniger als 15 Sekunden eingerichtet und voll
einsatzbereit

A i EINFACH ZU BEDIENEN
: Das System wird beim Offnen bzw. SchlieBen

des Hahns ein- bzw. ausgeschaltet

LA

Isolierender

LANGE LEBENSDAUER
Mehr als 90 Minuten Autonomie im On-Demand-
Modus

+ weitere
Infor_matiopen

g Eigenschaften

Gewicht: 3.6 kg

Autonomie: 90 min

Abmessungen: 216 mm x 300 mm x 114 mm

Normen: EG, MSHA/NIOSH, Republik Stidafrika, Australien, China, EN 13794, Handelsmarine
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Das kleinste Atemschutzgerat
der Welt,

SCHNELLE INSTALLATION

In weniger als 10 Sekunden ist der Trager ausge-
ristet, und das Gerat schaltet sich automatisch ein

MINIMALER PLATZBEDARF

Mit einem Gewicht von weniger als 1 kg und
einer GroBe von weniger als 20 cm nimmt der
Selbstretter M20.2 nur sehr wenig Platz ein

BEENGTE RAUME
Das Selbstrettungsgerat M20.2 wurde in erster
Linie fur den Einsatz in beengten Umgebungen
wie Bergwerken, Tunneln, Kanalisationen sowie
zivilen und militarischen Schiffen entwickelt

A&

Auch s

-

Eigenschaften

Autonomie: Bis zu 32 Minuten (je nach Verbrauch des Tragers)

Lebensdauer: 15 Jahre
Lagerung: am Glirtel oder an der Wand
Normen: Handelsmarine, CE/EN 13794, NIOSH

920

,a'\“.‘“gsver Sio

)0
oo™

+ weitere
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Die Vorteile des M40 sind
identisch mit denen des
M20.2,

SCHNELLE INSTALLATION
In weniger als 10 Sekunden ist der Trager ausge-
. . ristet, und das Geréat schaltet sich automatisch ein

MINIMALER PLATZBEDARF

Mit einem Gewicht von weniger als 2 kg und
einer GroBe von weniger als 20 cm nimmt der
Selbstretter M40 nur sehr wenig Platz ein

BEENGTE RAUME

Das Selbstrettungsgerdat M40 wurde in erster
Linie fur den Einsatz in beengten Umgebungen
wie Bergwerken, Tunneln, Kanalisationen sowie
zivilen und militérischen Schiffen entwickelt

Isolierender
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+ weitere

informationen Eigenschaften

Autonomie: Bis zu 60 min
Lebensdauer: 15 Jahre

Lagerung: am Gurtel oder an der Wand
Normen: EN 13794, AS/N1716
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ISOLIERENDER SCHUTZ  Optionen und Zubehor MATISDEE 6

‘OPTIONEN

2

M‘i‘li‘it

1)
66937

S C € . g
Beschreibung Z. 3 5 E % g“.’

3 = 5 % 3
a = o > S

1 Set fiir Ventilschutzgriff 1005373 v v

2 | Komplette Giirtelschnalle aus Metall 1006786 | v | v | v'| v

s |Sscenae NARVETeble T ooy | [ | ]

4 | Set flexible Schutzvorrichtungen** 1005897 | v | v | V7

5 Brustgurt mit F1-Zlgelhalterung 1006817 v Vv Vi ov

6 | Brustgurt 1006426 | v | v | v

7 | Ring an der Giirtelschlaufe 419671 vl v Vv v

8 | Gelber, reflektierender Rettungsgriff 1006638 | v | v | v'| v

9 Halterung fur CLICK-Regler/FR 1009398 v v Vil v

10 | Schnellkupplung am Druckminderer 1004599 v v v

11 | Halte- und Positionierungsgurt 1007902 | v | v | v v

12 IS\iI[IjDC—Il_eCiELj:lg*zweiter Trager, Y-Anschluss- 1002835 . o o o

13 | Narguilé CEJN** 1004598 | v v

14 | CLICK-Regler** 1001434 | v v | v v v

15 | FR-Regler** 1006725 v v v v

16 | Spiroguide 1004610 v v v

17 | PAC-Bake 1009051 v v A

18 | RFID-Tag 1002122/T v v

19 | HYMEX-Flaschenschutzhdille 370528 v v

*Je nach gewdihlter Konfiguration 92

**Mehrere Optionen verfligbar



MATISEE 6) Optionen und Zubehor ISOLIERENDER SCHUTZ

ZUBEHOR

Isolierender
Schutz

S 9 G
& 5 = & uzg_ <
o 9 « m ¥ TS5 &
Beschreibung r4 2 < 5 < gﬁ =
4 o a < O 2w ®
< O = o = k] e
S = © =
1 Transportkofferufur isolierendes 1008318/M | + v v v
Atemschutzgerat
5 Transportkoffer flr Flaschen 1008319/M v
TRIPLAIR-NG
3 Trapsportkofferfur6,9-L|ter— oder 1008649-01
9-Liter-Flaschen
4 TRACEMAT - v v v v v v v
5 | Priifstand MATITEST EVO 1007367 | v | v | v | v | v | v
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2 FORSCHUNGSSCHWERPUNKTE
BRANCHEN

v
Chemie & Militar / Verteidigung / Brand &
Petrochemie CBRN-Schutz Notfallrettung

Lebensmittelindustrie

. Wasser- .
Pharmazie & Labor Und Abfallwirtschaft Atomenergie Asbest

WAHLEN SIE IHREN ATEMSCHUTZ ENTSPRECHEND IHREM BEDARF

LUFTVER
SORGUNG

ISOLIERENDER
SCHUTZ

ATEMLUFTQUELLEN SAUVIMAT
MAT AIR CCF MATIVENT CI
EPDM-SCHLAUCH

GPAL-INCURVE
GPAL-QS
TRIPLAIR-NG
GLD 90
GPAL-LEGER
VERBUNDFLASCHEN
METALLFLASCHEN
GEVAC
EBA 6.5
M20.2
M40
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LUFTZUFUHR

96 ATEMLUFTQUELLEN
HD/MD

97 MAT AIR CCF

98 EPDM-SCHLAUCH
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Isolierender
Schutz

Luftzufuhr

Hauben




Atemluftquellen HD/MD

R ﬁ-‘ gﬂ@? G N

AUSSTATTUNG DER WAGEN
Ausgestattet mit einer Aufrollvorrichtung fir 30 m Schlauch mit

Kupplung.
An der Vorderseite befinden sich zwei Anschlisse

FLASCHENKONFIGURATIONEN
Magliche Konfigurationen:

* 1 bis 4 Flaschen von 6 bis 9 L
* 1 bis 2 Flaschen von 15 bis 20 L

~abare Va,.
(x\)g "’e,, »

WAGEN MIT 1 BIS 2
FLASCHEN VON
6BISOL

Modulares, leichtes und
kompaktes Design,

WAGEN MIT 1
FLASCHE VON
6BISOL

Eigenschaften

Abmessungen: B 600 x T 660 x H 855 mm

Durchfahrtsh6he zum Verstauen: 1 m
MD-Ausgangsdruck: 8.5 Bar (andere Druckwerte kdnnen vom Hersteller von 6 bis 8.5 Bar

eingestellt werden)
Gewicht: < 50 kg (Richtwert, ohne Zubehor und Flaschen)

96

+ weitere
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MAT AIR CCF

Geeignet fiir Fahrzeuge in
der Waldbrandbekampfung,
Atemschutzlosung

II@

ANPASSBARKEIT
Dank der verschiedenen mdéglichen Konfigura-
tionen und Optionen erfillt diese Sicherheits-
ausristung die hochsten Kundenanforderungen.

ZUSAMMENSETZUNG

Das MAT AIR CCF besteht aus einer oder mehre-
ren Flaschen, einem Verteilerstiick, einem Druck-
minderersystem und einer Halbmaske

ANZAHL DER TRAGER
Der MAT AIR CCF wurde fir 3 bis 7 Trager ent-
wickelt:

» 6-Liter-Flasche (3 bis 5 Benutzer)

» 6,8-Liter-Flasche (3 bis 6 Benutzer)

» O-Liter-Flasche (3 bis 7 Benutzer)

URSPRUNG
Entwickelt fur Waldbrand-Tankwagen

Luftzufuhr

KONFIGURATION NACH MASS
Entsprechend der aufteilung der fahrerkabine

+ weitere

niomaioren Eigenschaften

Flaschentyp: 300-bar-Flaschen von 6 L bis 9 L. Mdglichkeit, jede Flasche zu verdoppeln
Art der Halbmaske: Mit Kopfhaube, mit Gurt oder F1-Riemen
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EPDM-SCHLAUCHE

Liefern Atemluft liber
geeignete Schlauche, die

R .
O
s I

ooy Y

b 2 y JRt T

BESTANDIGKEIT GEMASS NORM EN 14593/
EN 14594

Gewahrleistet Bestandigkeit gegen Verdrehen, Quetschen,
Kalte und Zugbeanspruchung

Gewahrleistet zudem Druckfestigkeit (> 30 bar fir 15
Minuten)

BERSTDRUCK
80 Bar

+ weitere

Eigenschaften Informtionen

Temperatur: -40°C bis +120°C (im Dauerbetrieb) a u
Betriebsdruck: 20 Bar (1 MPa)

Gewicht: 260 g/m

Normen: Schlduche gemaB EN 14593/14594 und EN 28031 fir die Antistatik
Langen: 5 bis 50 m

Durchmesser: innen +9,5 mm, auBen +19 mm
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2 FORSCHUNGSSCHWERPUNKTE
BRANCHEN

v
Chemie & Militér / Verteidigung / Brand & . .
Leb ttelindust
Petrochemie CBRN-Schutz Notfallrettung ebensmittelindustrie

. Wasser- .
Pharmazie & Labor Und Abfallwirtschaft Atomenergie Asbest

WAHLEN SIE IHREN ATEMSCHUTZ ENTSPRECHEND IHREM BEDARF

LUFTVER
SORGUNG

ISOLIERENDER
SCHUTZ

ATEMLUFTQUELLEN SAUVIMAT
MAT AIR CCF MATIVENT CI
EPDM-SCHLAUCH

GPAL-INCURVE
GPAL-QS
TRIPLAIR-NG
GLD 90
GPAL-LEGER
VERBUNDFLASCHEN
METALLFLASCHEN
GEVAC
EBA 6.5
M20.2
M40
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7 02 SAUVIMAT
7 03 MATIVENT C|
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SAUVIMAT

Rettungshaube,

®

Schnellzugriff
Die Atemmaske wird an den zweiten Anschluss
eines Atemschutzgerats angeschlossen

Atemkomfort

Der Atemschutz wird durch einen kontinuier-
lichen Luftstrom im Inneren der Haube gewahr-
leistet, wobei die Abluft Gber ein Ventil nach
auBen abgeleitet wird

Geringer Platzbedarf bei der Lagerung
Die Kapuze ist in einer Plastikhulle verpackt und
befindet sich in einer Tasche, die der Ersthelfer

am Gurtel tragen kann

+ weitere

Eigenschaften

Gebrauch: bei einem Druck von 6 bis 8 Bar mit durch kalibrierte Dise begrenztem Durchfluss
Gebrauch: Einmalgebrauch

Gewicht: 750 g

Lebensdauer: 5 Jahre
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MATIVENT CI

Beliiftete Haube
leichte Nutzung

e
Il

SCHUTZ DER ATEMWEGE
Zuverlassiger Atemschutz fir Einsatze in kontami-
nierten Umgebungen

KOMFORT

Die Haube gewahrt dem Trager volle Bewe-
gungsfreiheit, und der mit Druckkndpfen ver-
sehene Riemen sorgt fiir einen guten Halt der
Haube

ANZEIGE FUR GERINGEN LUFTSTROM

(IDB)
Meldet einen unbeabsichtigten Abfall des
Luftstroms

Sie muss mit atembarer Druckluft gemaB Norm
EN 12021 versorgt werden

+ weitere
Informationen

- Eigenschaften

Durchstrom: 150 bis 300 NI/min bei 6 Bar Versorgungsdruck
Gebrauch: bis zu 5 Anwendungen

Leiser Lufteinlass: < 80 dBA bei maximalem Durchstrom
Schutzfaktor: IL = Klasse 4A (Schutzfaktor > 2 000)
Normen: CE und EN 14594
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NORMEN

1 O CHEMIKALIENSCHUTZKLEI-
DUNG

1 1 BELUFTETE SCHUTZKLEI-
DUNG
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NORMEN Leitfaden MATISEE 6

Das Europaische Komitee fiir Normung (CEN) hat sechs Schutzkategorien, sogenannte Typen, definiert,
um die Auswahl von Chemikalienschutzkleidung zu erleichtern.

Fiir die Zertifizierung und die Kennzeichnung mit dem CE-Zeichen muss die Schutzkleidung mehrere
Design- und Ergonomietests wahrend des Tragens bestehen, die erforderlichen Mindestwerte fiir mecha-
nische und chemische Eigenschaften erreichen oder tiberschreiten und ordnungsgemaB identifiziert und
etikettiert sein. Sie darf den Trager nicht einschranken oder zu Sicherheits- oder Hygieneproblemen fiihren.

Schutzkleidung muss in gleichbleibender und einheitlicher Qualitat hergestellt werden. Der Hersteller muss
ein Qualitatssicherungssystem, beispielsweise nach ISO 9001, einrichten und wird bei PSA der Kategorie
Il regelmaBig von einer benannten Stelle im Rahmen von Audits oder jahrlichen Stichprobenkontrollen
Uberpriift.

EN 943-1:2015+A1:2019 - SCHUTZKLEIDUNG GEGEN GEFAHRLICHE FESTE, FLUSSIGE UND GAS-
FORMIGE CHEMIKALIEN, EINSCHLIESSLICH FLUSSIGKEITSAEROSOLE UND FESTE PARTIKEL.
TEIL 1: LEISTUNGSANFORDERUNGEN AN GASDICHTE CHEMIKALIENSCHUTZANZUGE (TYP 1).

Die Norm legt die Mindestanforderungen, Prifverfahren, Kennzeichnung sowie die vom Hersteller bereitzustellenden
Informationen fiir belliftete und unbeliftete gasdichte Schutzanzlige fest. Diese Norm gilt fiir Ganzkorperschut-
zanzlige, die zum Schutz gegen feste, flissige und gasférmige Chemikalien, einschlieBlich Flussigkeitsaerosole
und feste Partikel, getragen werden sollen.

- Typ 1: gasdichter Chemikalienschutzanzug

« Typla:gasdichter Chemikalienschutzanzug mit von der Umgebungsluft unabhédngiger Atemluftversorgung,
z. B.einem von der Umgebungsluft unabhdngigen Atemschutzgerat mit offenem Kreislauf und Druckluft,
das innerhalb des Chemikalienschutzanzugs getragen wird

« Typ 1b : gasdichter Chemikalienschutzanzug mit einer unabhangigen Atemluftversorgung, z. B. einem von
der Umgebungsluft unabhdngigen Atemschutzgerat mit offenem Kreislauf und Druckluft, das auBerhalb
des Chemikalienschutzanzugs getragen wird

« Typ 1c : gasdichter Chemikalienschutzanzug mit einem Atemluftsystem, das einen Uberdruck liefert, z. B.
Uber ein Netz mit atembarer Druckluft

Die Arbeitssimulationsprifungen werden tber einen Zeitraum von 30 Minuten durchgefiihrt und umfassen einen
vollstandigen Durchlauf, bei dem der Trager verschiedene Positionen einnimmt. Die Gesamtdichtheit des Klei-
dungsstiicks wird vor und nach den Arbeitssimulationstests gemal dem standardisierten Test Gberprift.
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MATISEE & NORMEN

Die folgenden Tabellen fassen die mechanischen Mindestanforderungen und die Anforderungen an die Bestandigkeit
gegen chemische Permeation zusammen:

TABELLE 1 : MINDESTLEISTUNGSANFORDERUNGEN AN CHEMIKALIENSCHUTZKLEIDUNG DES TYPS 1

VERWEIS AUF DAS LEISTUNGSANFORDERUNGEN
e PRUFVERFAHREN GEMASS EN 14325:2018
ABRIEBFESTIGKEIT EN ISO 12947-2 3
BIEGERISSFESTIGKEIT EN ISO 7854 VERFAHREN B 1
BIEGERISSFESTIGKEIT BEI -30°C (OPTIONAL) EN ISO 7854 VERFAHREN B 2
TRAPEZREISSFESTIGKEIT EN ISO 9073-4 3
ZUGFESTIGKEIT EN ISO 13934-1 3
DURCHSTICHFESTIGKEIT EN 863 2
PERMEATIONSWIDERSTAND GEGEN CHEMIKALIEN ISO 6529 3+
(FLUSSIGKEITEN UND GASE)
DAS MATERIAL DARF KEINE TROPFEN BIL-
DEN UND NICHT LANGER ALS 5 SEKUN-
FLAMMBESTANDIGKEIT EN 13274-4 DEN WEITERBRENNEN, NACHDEM ES
AUS DER FLAMME GENOMMEN WURDE.
MUSS SELBSTVERLOSCHEND SEIN.

*Mindestens Klasse 3 (> 60 min) bei mindestens 1 Chemikalie (flissig oder gasférmig)

TABELLE 2 : AQUIVALENZ DER GEMEINSAMEN CHEMISCHEN PERMEATIONSKLASSEN EN 943-1 UND EN 943-2

PERMEATIONSKLASSEN ZEIT IN MINUTEN
CLASSE 6 > 480 MIN
CLASSE 5 > 240 MIN
CLASSE 4 > 120 MIN
CLASSE 3 > 60 MIN
CLASSE 2 > 30 MIN
CLASSE 1 > 10 MIN

TABELLE 3 : MINDESTLEISTUNGSANFORDERUNGEN AN NAHTE, VERBINDUNGEN UND VERBUNDE

BESTANDTEILE DES VERWEIS AUF MINDEST
KLEIDUNGSSTUCKS (NAHTE, LEISTUNGSANFORDERUNGEN DAS PRUFVER- LEISTUNGS
VERBINDUNGEN, VERBUNDE) FAHREN KLASSE

PERMEATIONSWIDERSTAND GEGEN

MATERIAL DES ANZUGS (AM MATERIAL [ cHEMIKALIEN (FLUSSIGKEITEN UND GASE) SO 3
DES ANZUGS)
NAHTFESTIGKEIT EN SO 13935-2 5
PERMEATIONSWIDERSTAND GEGEN S0 6550 .
VERSCHLUSSSYSTEM (Z. B. CHEMIKALIEN (FLUSSIGKEITEN UND GASE)
REISSVERSCHLUSS)
WIDERSTAND DES VERSCHLUSSES EN SO 13935-2 3
. PERMEATIONSWIDERSTAND GEGEN
VERBUNDE CHEMIKALIEN (FLUSSIGKEITEN UND GASE) SOt .
PERMEATIONSWIDERSTAND GEGEN
VISIER AM ANZUG (PERMANENT) CHEMIKALIEN (FLUSSIGKEITEN UND GASE) 15016528 2
PERMEATIONSWIDERSTAND GEGEN e s

HANDSCHUH AM OVERALL (DAUERHAFT) CHEMIKALIEN (FLUSSIGKEITEN UND GASE)
MECHANISCHE FESTIGKEIT EN ISO 13935-2 3

PERMEATIONSWIDERSTAND GEGEN

FUSSLING AM OVERALL (PERMANENT) CHEMIKALIEN (FLUSSIGKEITEN UND GASE) ISO 6529 3
PERMEATIONSWIDERSTAND GEGEN 1SO 6529 3
STIEFEL AM OVERALL (PERMANENT) CHEMIKALIEN (FLUSSIGKEITEN UND GASE)
MECHANISCHE FESTIGKEIT EN ISO 13935-2 4

NORMEN
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Bestimmte mechanische Anforderungen werden durch eine Dichtheitspriifung der getesteten Proben validiert. Um
das Materialverhalten bei extremem Temperaturen u testen, werden einige Priifungen bei einer Temperatur von
-30°C durchgefiihrt.

Entflammbarkeitspriifung :

Es muss zwingend eine Entflammbarkeitspriifung durchgefiihrt werden, bei der das Material der Chemika-
lienschutzkleidung keine Tropfen bilden darf und selbstldschend sein muss, d. h. es darf nicht brennbar sein und
darf bei der Priifung nach dem Entfernen aus der Flamme nicht langer als 5 Sekunden brennen.

EN 943-2:2019 : SCHUTZKLEIDUNG ZUM SCHUTZ VOR GEFAHRLICHEN FESTEN, FLUSSIGEN UND
GASFORMIGEN CHEMIKALIEN, EINSCHLIESSLICH FLUSSIGKEITSAEROSOLE UND FESTE PARTIKEL.

TEIL 2 : LEISTUNGSANFORDERUNGEN AN GASDICHTE CHEMIKALIENSCHUTZANZUGE (TYP 1) FUR
NOTFALLTEAMS (ET).

Die Norm legt die Mindestanforderungen, Prifverfahren, Kennzeichnung und die vom Hersteller bereitzustellenden
Informationen fiir gasdichte Chemikalienschutzanziige zur Verwendung durch Rettungsteams (ET) fest. Diese Norm
gilt fir Ganzkorperanziige, die zum Schutz vor flissigen und gasférmigen Chemikalien, Flissigkeitsaerosolen und
festen Partikeln getragen werden.

Diese Norm gilt nur fiir Kleidung der Typen 1a und 1b

Je nach den erreichten Klassen der mechanischen Festigkeit ist das Kleidungssttick durch normale Robustheit oder
verstarkte Robustheit gekennzeichnet. Aus der Sicht des «Benutzers» entspricht normale Robustheit in der Regel
einer Schutzkleidung fir begrenzten Gebrauch. Die verstérkte Robustheit ist flir Aufgaben vorgesehen, bei denen
die Anzlige starken mechanischen Belastungen ausgesetzt sein kdnnen und die dazu bestimmt sind, mehrfach
verwendet zu werden.

TABELLE 4 : MINDESTLEISTUNGSANFORDERUNGEN AN MATERIALIEN FUR CHEMIKALIENSCHUTZKLEIDUNG

R I
ABRIEBFESTIGKEIT EN ISO 12947-2 KLASSE 4 KLASSE 6
BIEGERISSFESTIGKEIT EN ISO 7854 VERFAHREN B KLASSE 1 KLASSE 4
BIEGERISSBESTANDIGKEIT BEI -30°C EN ISO 7854 VERFAHREN B KLASSE 2 KLASSE 2
TRAPEZREISSFESTIGKEIT EN ISO 9073-4 KLASSE 3 KLASSE 3
ZUGFESTIGKEIT EN ISO 13934-1 KLASSE 4 KLASSE 6
DURCHSTICHFESTIGKEIT EN 863 KLASSE 2 KLASSE 3
FLAMMBESTANDIGKEIT EN 13274-4 VERFAHREN 3 KLASSE 1 KLASSE 3
NAHTFESTIGKEIT EN ISO 13935-2 KLASSE 5 KLASSE 5
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MATISEE & NORMEN

Mindestanforderungen :

« Herstellungsmaterialien, Verbiinde und Verbindungen (Material, Nahte, Verschliisse usw.) miissen auf
Permeationswiderstand mit demselben Satz von 14 Chemikalien getestet werden (gegeniiber nur 1
Chemikalie bei EN 943-1) und miissen mindestens ein Ergebnis der Klasse 2 (>30min) erzielen. Bei der
verbleibenden Chemikalie muss der Permeationswiderstand mindestens Klasse 1 (>10min) betragen.
Diese Chemikalien (12 Fliissigkeiten und 3 Gase) sind reprasentativ fiir die verschiedenen Familien von
chemischen Substanzen, die dem Trager begegnen kénnen (Basen, Sdauren, Losungsmittel usw.).

¢ Zubehor (Handschuhe, Schuhe, Verschlisse, Visiere usw.) muss kompatibel sein und denselben Grad beim
Permeationswiderstand gegen Chemikalien gewahrleisten wie das Hauptmaterial. Auch die Verbindungen
zwischen dem Material und dem Zubehor werden geprift.

«  Wenn ein Befestigungspunkt fiir eine Sicherheitsleine vorgesehen ist, muss dieser einer Zugkraft von min-
destens 1000N standhalten. Der Befestigungspunkt fiir andere Teile der Ausriistung muss einer Zugkraft von
mindestens 250N standhalten.

« Die AuBenseite des gasdichten Chemikalienschutzanzugs darf keine Taschen oder taschendhnliche Elemente
aufweisen. Taschen und/oder dhnliche Elemente sind im Inneren des gasdichten Chemikalienschutzanzugs
erlaubt.

Trageversuche :

- Die Arbeitssimulationsversuche werden Uiber einen Zeitraum von 15 bis 45 Minuten durchgefiihrt und durch
Arbeitssimulationsversuche bei niedrigen Temperaturen von (-15 + 3)°C erganzt.

« Die Gesamtdichtheit des Kleidungsstiicks wird vor und nach den Arbeitssimulationstests gemafR dem stan-
dardisierten Versuch Uberprift.

TABELLE 5 : CHEMIKALIEN FUR DEN PERMEATIONSTEST

TZ‘:J;I') CHEMIKALIE CAS CE GENERISCHE DARSTELLUNG
FLUSSIG | DICHLORMETHAN 75-09-2 200-838-9 CHLORIERTER KOHLENWASSERSTOFF
FLUSSIG | METHANOL 67-56-10 200-659-6 PRIMARER ALKOHOL
FLUSSIG | N-HEXAN 110-54-3 203-777-6 GESATTIGTER KOHLENWASSERSTOFF
FLUSSIG | TOLUOL 108-88-3 203-625-9 AROMATISCHER KOHLENWASSERSTOFF
FLUSSIG | DIETHYLAMIN 109-89-7 203-716-3 AMIN
FLUSSIG | NATRIUMHYDROXID 40 % 1310-73-2 215-185-5 ANORGANISCHE BASEN
FLUSSIG | SCHWEFELSAURE 96% 7664-93-9 231-639-5 ANORGANISCHE MINERALSAURE

GAZ | AMMONIAK 7664-41-7 231-635-3 BASISCHES GAS

GAZ | CHLOR 7782-50-5 231-959-5 HALOGENGAS

GAZ | CHLORWASSERSTOFF 7647-01-0 231-595-7 ANORGANISCHES SAUREGAS
FLUSSIG | AZETON 67-64-1 200-662-2 AZETON
FLUSSIG | AZETONITRIL 75-05-8 200-835-2 NITRILVERBINDUNG
FLUSSIG | ETHYLACETAT 141-78-6 2005-500-4 ESTER
FLUSSIG | KOHLENSTOFFDISULFID 75-15-0 2005-500-4 SCHWEFELHALT'GESSEAN'SCHE VEREINy

Z

FLUSSIG | TETRAHYDROFURAN 109-99-9 2005-500-4 HETEROZYKLISCHE VERBINDUNG E
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Entflammbarkeitspriifung :

Es muss zwingend eine Entflammbarkeitsprifung durchgefiihrt werden, bei der das Material der Chemika-
lienschutzkleidung keine Tropfen bilden darf und selbstldschend sein muss, d. h. es darf nicht brennbar sein und
darf bei der Priifung nach dem Entfernen aus der Flamme nicht ldnger als 5 Sekunden brennen. Bei der Entflam-
mbarkeitspriifung werden 3 verschiedene Klassen der Entflammbarkeit unterschieden.

TABELLE 6 : KLASSIFIZIERUNG DER FLAMMBESTANDIGKEIT
KLASSE FLAMMENEXPOSITION

DIE PROBE VERBLEIBT 5 SEKUNDEN LANG
IN DER FLAMME

3

DIE PROBE VERBLEIBT 1 SEKUNDE LANG IN
DER FLAMME

DIE PROBE PASSIERT DIE FLAMME, OHNE
ANZUHALTEN

DIE WICHTIGSTEN ENTWICKLUNGEN DER EN 943-2 VON 2002 BIS 2019

Diese Norm wurde seit ihrer ersten Verdffentlichung mehrfach weiterentwickelt. Die letzte aktualisierte Version

der Norm EN 943 stammt aus dem Jahr 2019 und enthalt wichtige Weiterentwicklungen in Bezug auf die Leistung

und die technischen Spezifikationen fir Schutzkleidung.

Zu diesen Entwicklungen gehdren unter anderem:

« Deutlichere Kennzeichnungs- und Beschriftungsanforderungen fiir Kleidung; auerdem wurde der nicht gas-
dichte Typ 2 gestrichen.

« Tests flr geblaseunterstiitzte Atemschutzgerate, die mit Schutzkleidung verwendet werden kdnnen.

« Detailliertere Spezifikationen fiir Nahte und Design der Kleidung flr einen besseren Schutz vor chemischen
Risiken.

« Anforderungen fiir Leistungsprifungen von Kleidung unter simulierten Nutzungsbedingungen, die Dichtheits-
prifung erfolgt kiinftig nach einem praktischen Test und einer Priifung des Produkts durch den Trager.

« Anforderungen an die Flamm- und Hitzebestandigkeitspriifung von Schutzkleidung.

« Je nach Verwendungszweck und Zusammensetzung des Anzugs spricht man von normaler oder erhdhter
Bestandigkeit.

a4 ..
. ‘4‘4 EN 14605:2005+A1:2009 : SCHUTZKLEIDUNG GEGEN FLUSSIGE CHEMIKALIEN.
N LEISTUNGSANFORDERUNGEN AN KLEIDUNGSSTUCKE MIT FLUSSIGKEITSDICH-
-

TER (TYP 3) ODER SPR.GHDICHTER (TYP 4) VERBINDUNG, DIE NUR ELEMENTE
ZUM SCHUTZ VON KORPERTEILEN ENTHALTEN (TYPEN PB [3] UND PB [4])

Die Norm 14605 definiert 2 Typen von Schutzkleidung:

« Typ 3: Flussigkeitsdichte Schutzkleidung

« Typ 4: Spruhdichte Schutzkleidung

Diese Europaische Norm legt zudem die Mindestanforderungen fest, die flir Chemikalienschutzkleidung der Typen 3
und 4 mit begrenzter Gebrauchsdauer oder wiederverwendbare Chemikalienschutzkleidung gelten.

Kleidung des Typs 3 bietet Schutz vor flissigen Chemikalien in Form von Flussigkeitsstrahlen unter Druck (konti-
nuierlicher Strahl).

Kleidung des Typs 4 bietet Schutz vor fliissigen, versprithten Chemikalien: druckloser Flissigkeitsspriihstrahl = Nebel
(bestandig gegen das Eindringen von verspriihten Flissigkeiten).

Schutzkleidung vom Typ PB [3] oder PB [4] schiitzt nur einen Teil des Kdrpers vor der Gefahr (Teilschutz, Beispiel:
Schutzmanschetten).
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EN 13982-1:2005 : SCHUTZKLEIDUNG, DIE GEGEN FESTE PARTIKEL VERWENDET WERDEN MUSS

TEIL 1: LEISTUNGSANFORDERUNGEN AN SCHUTZKLEIDUNG GEGEN CHEMIKALIEN, DIE EINEN
GANZKORPERSCHUTZ VOR LUFTGETRAGENEN FESTSTOFFPARTIKELN BIETEN (KLEIDUNG DES
TYPS 5)

Die européaische Norm EN 13982-1 legt die Anforderungen an Chemikalienschutzkleidung des Typs 5 fest, die einen
Ganzkorperschutz gegen feste Partikel bietet.

EN 13034:2005+A1:2009 : SCHUTZKLEIDUNG GEGEN FLUSSIGE CHEMIKALIEN. LEISTUNGSANFOR-
DERUNGEN AN CHEMIKALIENSCHUTZKLEIDUNG MIT BESCHRANKTER SCHUTZLEISTUNG GEGEN
FLUSSIGE CHEMIKALIEN (AUSRUSTUNG TYP 6 UND TYP PB [6])

Die Europaische Norm EN 13034 legt die Anforderungen an Chemikalienschutzkleidung des Typs 6 und PB [6]
fur den begrenzten Gebrauch oder zur Wiederverwendung fest, die einen begrenzten Schutz gegen ungefahr-
liche flissige Chemikalien bietet.

PSA, die der Norm EN 13034 entsprechen, sollen Arbeiter schiitzen, die leichten Spriihnebeln, Fllssigkeits- oder
Niederdruckaerosolen oder leichten Spritzern von Chemikalien ausgesetzt sind.

Verschiedene Kleidungsstiicke kdnnen die Kriterien der Norm erfiillen: Kleidung, die den Rumpf und die Glied-
maBen schitzt, wie ein einteiliger oder zweiteiliger Anzug, und Kleidungsstticke, die nur einzelne Kérperpartien
schiitzen, wie Jacken, Schiirzen, Armelusw.
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NORMEN FUR BELUFTETE
SCHUTZKLEIDUNG

Das Europaische Komitee fiir Normung (CEN) hat verschiedene Normen festgelegt, anhand derer Kleidung
nach ihrem Schutzgrad gegen Feststoffpartikel in der Luft klassifiziert werden kann.

Fur die Zertifizierung und die CE-Kennzeichnung muss die Schutzkleidung mehrere Konstruktions- und
Ergonomietests im Tragezustand erfolgreich bestehen und die Mindestanforderungen hinsichtlich mecha-
nischer, thermischer und atmungsaktiver Eigenschaften erfiillen oder tbertreffen. Sie muss ordnungsge-

maB gekennzeichnet und etikettiert sein. Sie darf den Trager nicht einschranken oder zu Sicherheits- oder
Hygieneproblemen fiihren.

Schutzkleidung muss in gleichbleibender und einheitlicher Qualitat hergestellt werden. Der Hersteller muss
ein Qualitatssicherungssystem, beispielsweise nach ISO 9001, einrichten und wird bei PSA der Kategorie
lll regelmaBig von einer benannten Stelle im Rahmen von Audits oder jahrlichen Stichprobenkontrollen
Uberpriift.

EN 12021: ATEMSCHUTZGERATE - DRUCKGASE FUR ATEMSCHUTZGERATE.

Sie legt die Anforderungen an die Qualitat des komprimierten Gases fest, das zum Mischen oder zur Verwendung
in Atemschutzgeraten sowie fiir Einsatze bei Uber- und Unterdruck bereitgestellt wird. Die Verwendung von Druck-
gasen bei Normaldruck sowie bei Uber- und Unterdruck wird beriicksichtigt.

EN 136: ATEMSCHUTZGERATE - VOLLMASKEN - ANFORDERUNGEN, PRUFUNGEN, KENNZEICHNUNG.

Sie legt die Mindestanforderungen fir Vollmasken fir Atemschutzgerate fest.
Sie umfasst Laborprifungen und praktische Leistungsprifungen, um die Einhaltung der Anforderungen sicher-
zustellen.

EN 14593-1: ATEMSCHUTZGERATE - UMLUFTUNABHANGIGE ATEMSCHUTZGERATE MIT DRUCKLUFT-
ZUFUHR MIT LUNGENAUTOMAT UND VOLLMASKE

TEIL 1: ATEMSCHUTZGERATE MIT VOLLMASKE - ANFORDERUNGEN, PRUFUNGEN UND KENNZEICHNUNG

Sie legt die Mindestanforderungen an umluftunabhdngige Atemschutzgerate mit Druckluftzufuhr mit Lungen-
automat und Vollmaske fest, die als Atemschutzgerate (ASG) verwendet werden.
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EN 14594: ATEMSCHUTZGERATE - DRUCKLUFT-ATEMSCHUTZGERATE MIT KONTINUIERLICHEM
LUFTSTROM - ANFORDERUNGEN, PRUFUNGEN UND KENNZEICHNUNG.

37

Sie legt die Mindestanforderungen an isolierende Atemschutzgerdte mit kontinuierlichem Druckluft-
strom fest, die mit Vollmasken, Halbmasken, Hauben, Helmen oder Schutzanziigen verwendet werden, so-
wie an Gerate, die beim Strahlen mit abrasiven Materialien als Atemschutzgerdte eingesetzt werden.
Sie umfasst Laborpriifungen und praktische Leistungspriifungen zur Bewertung der Konformitat mit den Anfor-

derungen.
(NPF)
KLASSE MAXIMALE LECKAGE NACH INNEN - % NOMINALER SCHUTZFAKTOR
MINIMAL
1A & 1B 10.00 10
2A & 2B 2.00 50
3A & 3B 0,50 200
4A & 4B 0,05 2000

DIE VERSCHIEDENEN KLASSEN:
» KLASSE A: Leichte Ausriistung
» KLASSE B: Robuste Ausriistung

EN 1073-1 - SCHUTZKLEIDUNG GEGEN IN DER LUFT SCHWEBENDE FESTSTOFFPARTIKEL, EIN-
SCHLIESSLICH RADIOAKTIVER KONTAMINATION.

TEIL 1: ANFORDERUNGEN UND PRUFVERFAHREN FUR MIT DRUCKLUFTZUFUHR BELUFTETE
SCHUTZKLEIDUNG ZUM SCHUTZ DES KORPERS UND DER ATEMWEGE

Sie legt die Anforderungen und Prifverfahren fiir Schutzkleidung fest, die durch eine unabhéngige Luftzufuhr aus
einer nicht kontaminierten Quelle beliiftet wird und den Kérper sowie die Atemwege des Tragers vor in der Luft
schwebenden Feststoffpartikeln, einschlieBlich radioaktiver Kontamination, schiitzt. Diese Art von Schutzkleidung
kann mit einem Notfall-Atemsystem ausgestattet sein.

:\-\nl‘llll\:lg:g-Erfl{-l.El:‘ISJEUNN GGi: MINDESTLEISTUNGSAN-
VERWEIS AUF DAS = FORDERUNGEN GEMASS
LEISTUNGSANFORDERUNGEN PRUFVERFAHREN M"ASS EN 14325:2018 EN 14325:2018 FUR EINEN
Aelis ey LA B G e SCHUTZFAKTOR KLASSE 5
FAKTOR KLASSE 1 BIS 4
ABRIEBFESTIGKEIT EN ISO 12947-2 1 2
BESTANDIGKEIT GEGEN EN ISO 7854 VERFAH- 1 1
RISSBILDUNG DURCH BIEGUNG REN B
DURCHSTICHFESTIGKEIT EN 863 2 2
TRAPEZREISSFESTIGKEIT EN ISO 9073-4 1 2
ENTFLAMMUNGSBESTANDIGKEIT EN 13274-4 / /

Beliifteter Schutzanzug - Zusatzliche Priifungen:

» Bei einem hydrostatischen Druck (200 cm Wasser-
saule)

» Brandverhalten gemafB3 der Norm M1

NORMEN
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HOCHSTWERTE FUR EINE HOCHSTWERTE FUR EINE (NPF)
KLASSE AKTIVITAT: AKTIVITAT: MINIMALER NOMINALER
TILR ODER TILB MR ODER MB SCHUTZFAKTOR

5 0,004 0,002 50.000
4 0,01 0,005 20.000
3 0,02 0,01 10.000
2 0,04 0,02 5.000
1 0,10 0,05 2.000

Vergleich der Messungen:

» R-Index (Atmung): Messwert am Mund (1)

» Index B (Korper): Durchschnitt der drei anderen
Messungen am Koérper (2, 3, 4)

» TILR / TILB: Leckage nach innen

« MR / MB: Durchschnitt aller Werte

« NPF: Nominaler Schutzfaktor

LEGENDE

1. Im Atembereich

2. Zwischen Ellbogen und Schulter

3. Auf dem Ricken, in Hohe der Taille
4. Auf Hohe der Knie, an der AuBenseite
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